
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к текстам выступлений 
на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться 
за подписью одного из членов соответствующей делегации на имя начальника Службы 
стенографических отчетов, кабинет AB-0601 (verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в 
них поправками будут переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной 
документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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Организация Объединенных Наций S/PV.9363 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят восьмой год 

9363-е заседание 
Четверг, 29 июня 2023 года, 10 ч 05 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-жа Нуссейба. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Объединенные Арабские Эмираты) 

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Даутлари 

Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Моретти 

Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Гэн Шуан 

Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Перес Лус 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де Ривьер 

Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Диаба 

Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Иссахаку 

Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Иcиканэ 

Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Камиллери 

Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Афонсу 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Небензя 

Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Берисвиль 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  дама Барбара Вудворд 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Делорентис 

Повестка дня 

Положение на Ближнем Востоке 

Доклад Генерального секретаря о гуманитарных потребностях в 
Сирийской Арабской Республике (S/2023/419) 

Доклад Генерального секретаря об осуществлении резолюций Совета 
Безопасности 2139 (2014), 2165 (2014), 2191 (2014), 2258 (2015), 2332 
(2016), 2393 (2017), 2401 (2018), 2449 (2018), 2504 (2020), 2533 (2020), 2585 
(2021), 2642 (2022) и 2672 (2023) (S/2023/464) 
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Положение на Ближнем Востоке 

Доклад Генерального секретаря о 
гуманитарных потребностях в Сирийской 
Арабской Республике (S/2023/419) 

Доклад Генерального секретаря об 
осуществлении резолюций Совета 
Безопасности 2139 (2014), 2165 (2014), 2191 
(2014), 2258 (2015), 2332 (2016), 2393 (2017), 
2401 (2018), 2449 (2018), 2504 (2020), 2533 
(2020), 2585 (2021), 2642 (2022) и 2672 (2023) 
(S/2023/464) 

Председатель (говорит по-арабски): На основа-
нии правила 37 временных правил процедуры Со-
вета я приглашаю принять участие в этом заседа-
нии представителей Исламской Республики Иран, 
Сирийской Арабской Республики и Турции. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: заме-
стителя Специального посланника Генерального 
секретаря по Сирии г-жу Наджат Рушди и заме-
стителя Генерального секретаря по гуманитарным 
вопросам и Координатора чрезвычайной помощи г-
на Мартина Гриффитса. 

Я хотела бы обратить внимание членов Совета 
на документ S/2023/419, в котором содержится до-
клад Генерального секретаря о гуманитарных по-
требностях в Сирийской Арабской Республике; а 
также на документ S/2023/464, в котором содержит-
ся доклад Генерального секретаря об осуществле-
нии резолюций Совета Безопасности 2139 (2014), 
2165 (2014), 2191 (2014), 2258 (2015), 2332 (2016), 2393 
(2017), 2401 (2018), 2449 (2018), 2504 (2020), 2533 
(2020), 2585 (2021), 2642 (2022) и 2672 (2023). 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Слово предоставляется г-же Рушди. 

Г-жа Рушди (говорит по-английски): Насилие 
и страдания, которые пришлось пережить сирий-
скому народу за последний месяц, напоминают нам 

всем о том, что поставлено на карту в ходе продол-
жающихся дипломатических усилий по урегулиро-
ванию в Сирии. Сирийцы по-прежнему имеют дело 
с острым конфликтом, который приобрел между-
народный характер. За последние несколько дней 
проправительственные силы нанесли несколько 
авиаударов на северо-западе страны. Мы получили 
крайне тревожные сообщения об ударе по рынку на 
северо-западе Сирии, в результате которого, как со-
общается, погибли и были ранены мирные жители. 
Россия заявляет, что удары были нанесены по ко-
мандным пунктам незаконных вооруженных фор-
мирований с целью ликвидации боевиков и складов 
оружия в зоне деэскалации в Идлибе. Мы также 
зафиксировали многочисленные удары по контро-
лируемым правительством районам, нанесенные с 
помощью беспилотников из районов, находящихся 
под контролем включенной в перечень террори-
стической группировки «Хайят Тахрир аш-Шам», 
в результате чего, по сообщениям, погибли и были 
ранены гражданские лица. В то же время по всей 
линии фронта продолжаются регулярные миномет-
ные, ракетные и артиллерийские обстрелы. 

Кроме того, поступают сообщения о многих 
других тревожных инцидентах, в том числе об 
ударах турецких беспилотников и артиллерии по 
позициям Сирийских демократических сил и пра-
вительства Сирии и по объектам гражданской ин-
фраструктуры, об обстрелах турецких позиций 
Сирийскими демократическими силами, израиль-
ских авиационных ударах, инцидентах в сфере 
безопасности в южных и центральных районах Си-
рии и продолжающихся нападениях включенных 
в перечень террористических групп. В последние 
дни Специальный посланник Педерсен говорил с 
ключевыми участниками целевой группы по пре-
кращению огня о необходимости восстановления 
и сохранения спокойствия. В конечном итоге нам 
необходимо ввести общенациональный режим пре-
кращения огня в соответствии с резолюцией 2254 
(2015). 

Сирийцы сталкиваются с постоянно усугубля-
ющимся гуманитарным кризисом. Как я подчеркну-
ла на заседании целевой группы по гуманитарным 
вопросам в Женеве на этой неделе, в основе нашего 
подхода должны быть потребности сирийцев, а гу-
манитарная деятельность должна быть деполити-
зирована, что означает, что нам необходимы доста-
точные ресурсы. Мы благодарны за проявленную 
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солидарность и данные на конференции в Брюссе-
ле щедрые обещания поддержать операции во всех 
районах Сирии, но нам также нужно оперативное 
выделение средств. Это также означает обеспечение 
доступа посредством всех возможных механизмов, 
включая трансграничный механизм и доставку по-
мощи через линии противостояния. Приветствуем 
недавнее направление автоколонн в северо-запад-
ные районы Сирии через линии противостояния. 
В связи со скорым истечением срока действия при-
нятой Советом Безопасности резолюции по транс-
граничному механизму позвольте мне подчеркнуть 
слова Генерального секретаря, который неодно-
кратно призывал продлить срок его действия на 
12 месяцев, а также вновь заявить о необходимо-
сти оказания помощи по всем компонентам плана 
гуманитарного реагирования, в том числе путем 
активизации усилий по раннему восстановлению. 
Это также означает, что применяющие санкции го-
сударства должны продолжать развивать шаги по 
оказанию помощи пострадавшим от землетрясения 
и активизировать усилия по предотвращению чрез-
мерного соблюдения санкций. 

Позвольте мне отметить, что за последний ме-
сяц детей, которые смогли пересечь линию фронта, 
чтобы попасть в места проведения экзаменов, было 
больше, чем в предыдущие периоды, что является 
отрадным событием, свидетельствующим о том, 
что все стороны в состоянии деполитизировать до-
ступ к помощи и услугам, когда они этого хотят. 

Сирийцы по-прежнему переживают острый 
экономический кризис. В июне наблюдалась кра-
ткосрочная стабилизация курса сирийского фунта. 
Однако простые сирийцы по-прежнему сталкива-
ются с высокой инфляцией и дефицитом энергии и 
топлива. Это затрагивает жителей всех районов и 
представителей всех слоев общества, что приводит 
к росту потребностей по всей стране. 

По-прежнему сохраняется трагичная ситуация, 
связанная с судьбой задержанных, исчезнувших и 
пропавших без вести лиц. Она причиняет огром-
ные страдания их семьям, особенно женщинам и 
девочкам. Многие с нетерпением ожидают сегод-
няшнего голосования Генеральной Ассамблеи по 
проекту резолюции A/77/L.79 в надежде на то, что 
новая структура, занимающаяся проблемой пропав-
ших без вести лиц в Сирии, сможет принести хоть 
какое-то успокоение их близким как внутри стра-

ны, так и за ее пределами, которые требуют соблю-
дения их права знать правду. Тем не менее давайте 
не будем забывать, что ежедневно тысячи людей 
все еще подвергаются произвольным задержаниям 
и различным рискам. Мы продолжаем призывать 
к одностороннему массовому освобождению за-
держанных лиц без каких-либо промедлений. Мои 
коллеги, принимавшие участие в последнем заседа-
нии созданной в Астане Рабочей группы по осво-
бождению задержанных/заложников, передаче тел 
погибших и поиску пропавших без вести, призвали 
имеющие влияние государства-члены добиваться 
принятия мер по этому вопросу в масштабах, со-
измеримых с проблемой. И мы будем продолжать 
поднимать этот вопрос непосредственно в рамках 
наших переговоров с правительством Сирии и все-
ми соответствующими сторонами. 

Кроме того, мы не должны забывать о миллио-
нах сирийцев, которые стали перемещенными ли-
цами как внутри страны, так и за ее пределами. Они 
до сих пор не видят конкретных перемен, которые 
дали бы им возможность добровольно вернуться 
в родные места в безопасности и в достойных ус-
ловиях. Многие сирийцы оказались в числе жертв 
недавнего трагического затопления переполненной 
лодки в Средиземном море, что стало прискорбным 
напоминанием всем нам о том, к чему может при-
вести безысходность. 

Все эти факторы показывают нам, почему так 
важно воплотить наши обновленные дипломатиче-
ские усилия в реальные решения для удовлетворе-
ния насущных проблем сирийского народа, уста-
новления определенного доверия между сторонами 
и продвижения вперед к выработке политического 
решения в соответствии с резолюцией 2254 (2015). 
В этом месяце мы донесли это послание до каждо-
го. Специальный посланник Педерсен встречался 
с Сирийской комиссией по переговорам в Женеве, 
высокопоставленными чиновниками из Соединен-
ных Штатов, Соединенного Королевства и других 
европейских государств в Париже, Высоким пред-
ставителем Европейского союза по иностранным 
делам и политике безопасности и другими долж-
ностными лицами Европейского союза в Брюсселе, 
а также с министрами иностранных дел Иордании, 
Ирака, Ливана и Египта и высокопоставленными 
чиновниками Италии. 

https://A/77/L.79


  

 

    
      

 
      

      
 

     
      

 
     

      
       

      
      

 
 

     

    
    

     
    

     

     
 
 
 

       

    

 
     

     
    

      

 
 
 

      
     

 
    

    

     

    
 
 

      
           

    
 

 

     

    
 

      
     

 
 

     
     

 
 

     
     

       
 

     
 

 

     
 

 

S/PV.9363 Положение на Ближнем Востоке 29/06/2023 

Специальный посланник надеется на продолже-
ние тесного сотрудничества с Контактной группой 
Лиги арабских государств. Он посетил с визитом 
Москву, где встретился с министром иностранных 
дел Российской Федерации и другими высокопо-
ставленными чиновниками. Он принял участие во 
встречах высокого уровня в Астане, где встретился 
с заместителями министров иностранных дел Ира-
на, России, Турции и делегациями правительства 
Сирии и сирийской оппозиции. Иран, Россия, пра-
вительство Сирии и Турция провели четырехсто-
роннюю встречу в Астане. 

Из этих бесед становится ясно, что переход от 
намерений к действиям требует подлинного уча-
стия, гибкости и обязательств со стороны не только 
одной группы участников. Даже скромные шаги по 
улучшению жизни сирийцев и продвижению вперед 
на политическом пути потребуют действий многих 
сторон, каждая из которых способна без затруд-
нений усугубить ситуацию, если будет исключена 
из этих процессов. Именно поэтому Специальный 
посланник приветствует повышенное внимание к 
Сирии и стремится максимально повысить согла-
сованность, координацию и взаимодополняемость 
предпринимаемых дипломатических усилий, а 
также напрямую взаимодействовать с сирийскими 
сторонами и всеми ключевыми игроками в качестве 
координатора политического процесса. 

В этой связи Специальный посланник продол-
жит свои усилия по возобновлению работы Кон-
ституционного комитета. Мы должны преодолеть 
проблемы, препятствующие созыву Комитета, и 
обеспечить, чтобы он возобновил свою работу и 
рассмотрел ряд вопросов по существу в ускоренном 
темпе. Мы по-прежнему ценим творческие идеи по 
преодолению препятствий и продолжаем взаимо-
действовать со всеми соответствующими сторона-
ми с целью возобновления работы Конституцион-
ного комитета в Женеве. 

Что касается укрепления доверия, то еще одним 
вопросом, вызывающим общую озабоченность, яв-
ляется проблема сирийских беженцев и внутренне 
перемещенных лиц. Наше послание остается пре-
дельно ясным: необходимо обеспечить соблюдение 
принципа безопасного, достойного и добровольно-
го возвращения беженцев. Путь вперед заключает-
ся в том, чтобы соответствующие стороны пред-
приняли конкретные шаги по решению вопросов 

защиты и обеспечения средств к существованию, 
которые, по словам самих беженцев, препятствуют 
их возвращению и преодоление которых даст нам 
возможность приблизиться к созданию более без-
опасной, спокойной и нейтральной обстановки. Это 
то, что Специальный посланник Педерсен продол-
жает рассматривать с ключевыми игроками и тесно 
координировать с другими старшими должностны-
ми лицами Организации Объединенных Наций. 

По мере активизации дипломатических усилий 
повышается важность учета мнения самих сирий-
цев. Поэтому мы были рады услышать от пред-
ставителей «Кабинета поддержки гражданского 
общества» и Женского консультативного совета в 
Брюсселе четкое послание, сформулированное по 
итогам консультаций с широким кругом сирийцев 
как внутри страны, так и за ее пределами, о том, что 
сирийцы хотят политического решения, которое со-
хранит единство и стабильность Сирии и будет на-
правлено на восстановление социальной сплочен-
ности таким образом, чтобы оно отвечало чаяниям 
сирийского народа — каждого сирийца. 

Аналогичное послание прозвучало на прошлой 
неделе в Бейруте от членов специальной консуль-
тативной группы «Кабинета поддержки граждан-
ского общества», которые обсуждали, как именно 
недавние события в регионе могут содействовать 
усилиям самих сирийцев и политическому процес-
су в рамках резолюции 2254 (2015), который необ-
ходимо начать в самые кратчайшие сроки. 

В этом месяце в Женеве и Брюсселе прошли за-
седания Консультативного совета женщин. Очень 
важно проводить консультации с женщинами, по-
скольку конфликт затрагивает их особым образом, 
и они должны играть активную роль в выработке 
политического решения. Кроме того, чрезвычайно 
полезно проводить с ними консультации, посколь-
ку они делятся очень четкими соображениями и 
советами о политических возможностях, а также о 
потенциальных подводных камнях, таких как необ-
ходимость решения проблем в плане обеспечения 
защиты в любых усилиях, вытекающих из регио-
нального восстановления. 

Как отметил Специальный посланник, мы 
сможем сказать, что нынешняя возможность была 
использована только тогда, когда увидим укрепле-
ние доверия на местах и возобновление подлинно-
го политического процесса. Мы все еще не можем 
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сказать, что эта возможность была использована. 
Дипломатические шаги пока не принесли конкрет-
ных результатов. Но возможность все равно оста-
ется. Специальный посланник продолжает иссле-
довать и проверять возможности дипломатическо-
го продвижения по всем аспектам резолюции 2254 
(2015), в том числе посредством поэтапных мер 
укрепления доверия и возобновления работы Кон-
ституционного комитета. Мы надеемся, что в бли-
жайшие недели мы сможем продолжить уделять 
пристальное внимание предоставлению более чет-
кой и конкретной информации о том, как укрепить 
доверие, возобновить внутрисирийский полити-
ческий процесс и осуществить резолюцию 2254 
(2015). Рассчитываем на продолжение нашего 
взаимодействия с сирийскими сторонами и араб-
скими, астанинскими и западными субъектами по 
этим вопросам в целях содействия координации и 
продвижения к политическому урегулированию 
под руководством и при участии самих сирийцев, 
что позволит восстановить суверенитет, независи-
мость, единство и территориальную целостность 
Сирии и удовлетворить законные чаяния всего си-
рийского народа. 

Председатель (говорит по-арабски): Я благода-
рю г-жу Рушди за ее сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово г-ну Гриффитсу. 

Г-н Гриффитс (говорит по-английски): 
Г-жа Председатель, благодарю Вас за приглашение. 
Вчера я вернулся из Дамаска с улучшенным по-
ниманием не только глубоких гуманитарных про-
блем, о которых только что говорила г-жа Рушди, 
но также актуальных возможностей, стоящих перед 
Сирией. Эта миссия была моей третьей с тех пор, 
как в феврале регион опустошила серия землетря-
сений. Я отправился в Сирию, чтобы возобновить 
обсуждения с президентом Асадом и министром 
иностранных дел Мекдадом. Это также была очень 
важная возможность услышать о проблемах и воз-
можностях из первых уст от руководства Организа-
ции Объединенных Наций и неправительственных 
организаций (НПО), как международных, так и на-
циональных, в Дамаске. В Иордании мне удалось 
обменяться мнениями с министром иностранных 
дел Айманом ас-Сафади о региональной динамике, 
связанной с Сирией. Ряд обсуждений произвел на 
меня глубокое впечатление. 

Во-первых, народ Сирии сегодня страдает боль-
ше, чем мы можем в действительности представить. 
Мы уже не раз говорили в этом зале, что с каждым го-
дом его страдания продолжают усиливаться. Сегодня 
семьи по всей стране хотят отпраздновать священный 
день Ид аль-Адха, но при этом на столах у них мень-
ше еды, меньше топлива для приготовления пищи, 
меньше воды в домах. Чтобы покрыть основные рас-
ходы, домохозяйствам приходится объединять дохо-
ды из всех возможных источников, но часто и этого 
оказывается недостаточно. Длящийся двенадцать лет 
конфликт, связанный с ним развал экономики и дру-
гие факторы привели к тому, что 90 процентов насе-
ления оказались за чертой бедности. Есть даже пред-
положения, что это число уже выше. Поэтому мне с 
сожалением приходится констатировать, что милли-
оны людей по всей Сирии — а они будут слушать это 
заявление — получат лишь небольшую передышку в 
один из самых священных периодов года. 

Эти трудности возникли в то время, когда Ор-
ганизация Объединенных Наций и ее гуманитар-
ные партнеры располагают весьма ограниченными 
средствами для оказания помощи уязвимым груп-
пам сирийского населения. План гуманитарного ре-
агирования на этот год — кстати, самый крупный в 
мире: 5,4 млрд долл. США на гуманитарную помощь 
в Сирии — профинансирован менее, чем на 12 про-
центов — и это к середине года. За всю историю кон-
фликта в отношении плана никогда не наблюдался 
столь серьезный дефицит финансирования. Согласно 
сообщению, представленному Совету в прошлом ме-
сяце (см. S/PV.9333), и как я снова услышал в Дамаске 
от представителей Всемирной продовольственной 
программы, из-за дефицита в 200 млн долл. США 
они будут вынуждены сократить объем предостав-
ляемой чрезвычайной продовольственной помощи 
на 40 процентов, то есть почти наполовину. В опера-
циях, проводимых за рамками данного конкретного 
плана, также возникают серьезные проблемы. Я слы-
шал от представителя Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ, что 
размер средств, которыми Агентство располагает в 
настоящее время, составляет лишь 18 процентов от 
его годового бюджета. У него никогда еще не было 
такого плохого года. Операции Агентства для пале-
стинских беженцев, например, в знаменитом лагере 
Ярмук, могут прекратиться в августе, если ситуация 
не изменится. 
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Конечно, мы ценим значительную поддержку 
доноров и обещания, данные ранее в этом месяце на 
седьмой Брюссельской конференции «В поддержку 
будущего Сирии и региона». Как отметили Верхов-
ный комиссар Гранди, Администратор Штайнер и 
мой представитель, каждый вклад в значительной 
степени помогает облегчить страдания и принести 
хоть какую-то надежду. Мы стремимся как можно 
скорее обратить эти обещания в деньги в банке, 
учитывая исключительно неблагоприятную ситу-
ацию с финансированием гуманитарных операций 
во всех районах Сирии. 

После более чем 12-летнего кризиса также вста-
ет вопрос о первоначальном восстановлении, кото-
рый мы много обсуждали и будем продолжать об-
суждать. У меня были продолжительные беседы об 
этом в Дамаске. Потребности, связанные с перво-
начальным восстановлением, представляют собой 
самую серьезную проблему для мер гуманитарного 
реагирования по всей Сирии. Это не умаляет зна-
чения многих других неотложных гуманитарных 
проблем в Сирии, а их, как только что напомнила 
г-жа Рушди, действительно много, и они включа-
ют риски в плане защиты женщин и девочек и дру-
гих уязвимых групп. Но всем нам, думаю, ясно, что 
дальнейшее расширение деятельности по первона-
чальному восстановлению — это лучший шанс для 
гуманитарного сообщества оказать поддержку бу-
дущему сирийского народа. 

Для осуществления любого перехода к более 
устойчивым мерам реагирования потребуется при-
нять другой подход, и, что очень важно, подход с 
более длительными сроками и меньшим количе-
ством «красных линий» со стороны доноров — я 
слышал примеры этого в ходе моих обсуждений 
с представителями Организации Объединенных 
Наций и международных и национальных НПО в 
Дамаске. Молодые люди могут получить профес-
сиональную подготовку, но их также необходимо 
наставлять, чтобы они научились превращать этот 
потенциал в источники средств к существованию. 
Я слышал о возможностях строительства иррига-
ционных систем для фермерских сообществ, кото-
рые при этом не будут квалифицированы как объ-
екты инженерной застройки, что, конечно, является 
табу. Очень ярким примером для меня было то, что 
различия между «восстановленными» и «рекон-
струированными» школами должны быть смягче-
ны, чтобы обеспечить ученикам безопасные места 

для обучения. В настоящее время мы можем про-
водить восстановительные работы внутри зданий, 
но мы не можем восстанавливать здания целиком, 
чтобы вернуть им прежнее функциональное назна-
чение как школ начального и среднего образования. 
Нам также по-прежнему необходим более прочный 
международный консенсус по этому вопросу, хотя 
он значительно укрепляется, и Ваша страна, г-жа 
Председатель, играет весьма существенную роль в 
отношении осознания важности программ перво-
начального восстановления в Сирии. В ближайшие 
недели я рассчитываю представить идеи о том, как 
наладить новые партнерские отношения и, возмож-
но, получить доступ к новым источникам финанси-
рования для мер первоначального восстановления 
в Сирии, а также провести дискуссии, особенно с 
представителями региона. 

Как отметила г-жа Рушди, за несколько недель 
до моего прибытия в Сирию мы стали свидетелями 
заметного роста насилия на северо-западе страны, 
особенно в Латакии и Идлибе. C глубоким прискор-
бием мы узнали о гибели по меньшей мере 11 чело-
век, в том числе девяти человек, погибших в резуль-
тате взрыва возле рынка на северо-западе Сирии. В 
последние дни после активизации боевых действий 
многие другие сирийцы получили ранения, что на-
поминает нам о том, что война продолжается. Че-
рез Совет я выражаю глубочайшие соболезнования 
всем семьям, пострадавшим от недавнего насилия. 

Как мы знаем, срок действия резолюции Совета 
о трансграничном механизме доставки помощи ис-
текает через 11 дней, 10 июля. Как мы слышали, Ге-
неральный секретарь очень четко выразил свое мне-
ние о необходимости продления срока ее действия 
на 12 месяцев и включения в нее всех пунктов пере-
сечения границы, чтобы облегчить доставку гума-
нитарной помощи в северо-западный регион. Его 
вывод, разумеется, был тщательно обдуман. Он от-
ражает последние оценки гуманитарной ситуации 
на местах. С огромным удовлетворением отмечаем, 
что после землетрясения нам была предоставлена 
возможность направить сотрудников Организации 
Объединенных Наций на северо-запад Сирии, ко-
торые принесли большую пользу. Проводимая на 
ежедневной основе оценка свидетельствует о росте 
потребностей и о все больших трудностях. Цены 
на продукты питания в указанном районе превы-
шают средний уровень цен по стране, который сам 
по себе уже высокий. Наибольшая концентрация 
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перемещенных семей наблюдается вдоль сирий-
ско-турецкой границы. Холера, о которой мы часто 
упоминаем в Совете, продолжает распространять-
ся. По моему мнению, продление на 12 месяцев раз-
решения на получение гуманитарного доступа от-
ражает прагматичный взгляд на текущие операции 
и является особенно актуальным решением с точки 
зрения необходимости разработки программ ранне-
го восстановления и привлечения средств доноров 
на цели раннего восстановления. 

Ежемесячно на северо-западе страны Органи-
зация Объединенных Наций и ее партнеры оказы-
вают необходимую и жизненно важную помощь 
примерно 2,7 миллиона наиболее уязвимых муж-
чин, женщин и детей. Бóльшая часть этих поставок 
проходит через контрольно-пропускной пункт Баб-
эль-Хава, работа которого была санкционирована 
Советом Безопасности. До моего приезда, как уже 
упоминала ранее г-жа Рушди, в результате при-
лагавшихся несколько недель усилий колонна из 
10 грузовиков, перевозящих помощь для 22 000 че-
ловек, благополучно добралась из Алеппо до Идли-
ба. Мы все знаем, что такие усилия по увеличению 
масштабов помощи через линии противостояния 
крайне важны и должны продолжаться. Совет, без-
условно, может рассчитывать на нашу готовность 
принимать меры в этой связи. Проезд вышеупомя-
нутой автоколонны через линию противостояния 
является важным событием, которое в то же время 
напоминает нам о том, что механизм оказания по-
мощи через линии противостояния не может по-
крыть необходимый объем трансграничных поста-
вок, о чем мы регулярно напоминаем Совету. В этой 
связи отмечу, что, для того чтобы добиться увели-
чения объема помощи, оказываемой на северо-запа-
де Сирии за счет механизма доставки через линии 
противостояния, нам потребуется больше времени, 
усилий и ежедневных консультаций. 

Продление на 12 месяцев разрешения на полу-
чение гуманитарного доступа позволит нам и на-
шим партнерам добиться лучших результатов в ча-
сти оказания гуманитарной помощи в ближайшие 
месяцы. Все предельно просто. Необходимо обе-
спечить, чтобы оперативное планирование, подбор 
персонала и сбор средств осуществлялись на более 
целенаправленной основе. Продление разрешения 
еще на один год, до июля следующего года, позво-
лит обеспечить приток помощи в сложный зимний 
сезон, который будет представлять опасность в 

течение более короткого периода. Как я уже гово-
рил — и, кажется, это самый важный момент, ко-
торый я хотел бы подчеркнуть, — продление соз-
дает благоприятные условия для реализации про-
грамм раннего восстановления, работа по которым 
не основывается на шестимесячных циклах и для 
осуществления которых едва ли достаточно 12 ме-
сяцев. Необходимо планировать на более далекую 
перспективу. Сирийскому народу, который с каж-
дым годом испытывает все более острые потребно-
сти, нужны по крайней мере такие гарантии. 

Мы стали свидетелями того, как целый ряд до-
норов, включая Вашу, г-жа Председатель, страну — 
и это произошло в необычный и прекрасный момент 
для гуманитарного финансирования в глобальном 
масштабе — выделили все необходимые средства, а 
именно почти 400 млн долл. США, в ответ на сроч-
ный призыв в связи с землетрясением. Государства-
члены также направили на двусторонней основе 
множество грузовиков, лодок и самолетов с грузом 
помощи, о чем я узнал более подробную информа-
цию, когда был в Дамаске на днях. Напомним, что 
президент Асад предоставил Организации Объеди-
ненных Наций доступ к двум дополнительным пун-
ктам пересечения границы, а также принял другие 
чрезвычайные меры, которые были продлены до 
августа. У меня нет оснований полагать, что они не 
будут продлены и после завершения этого периода. 

Думаю, Совет понимает наши взгляды о том, 
в каком направлении должна развиваться работа 
по рассматриваемому проекту резолюции, и они в 
точности отражают заявления Генерального секре-
таря на этот счет. Как напомнила нам г-жа Рушди, 
деятельность по оказанию гуманитарной помощи в 
Сирии находится на критическом этапе, как и бу-
дущее самой Сирии. Для нас очевидны значитель-
ные трудности, однако, откровенно говоря, мы ви-
дим и богатые возможности. Мы сможем привлечь 
больше средств на цели раннего восстановления 
на надежной и стабильной основе, сохранить свое 
присутствие на северо-западе и северо-востоке Си-
рии, обеспечить, чтобы наша помощь в этих райо-
нах не зависела от изменения краткосрочной конъ-
юнктуры и обратить свое внимание на те сектора 
в Сирии, которые, как мне напомнили в Дамаске, 
играют центральную роль в определении основ-
ных потребностей, например электро- и водоснаб-
жение — вопросы, которыми мы можем и должны 
заниматься, — только в том случае, если сможем в 
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рамках своего присутствия наладить партнерские 
отношения и оказать поддержку людям, которые 
все эти долгие годы испытывали страдания. 

Председатель (говорит по-арабски): Благодарю 
г-на Гриффитса за его сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями. 

Г-н Небензя (Российская Федерация): Благода-
рим заместителя Специального посланника Гене-
рального секретаря по Сирии г-жу Наджат Рушди 
и заместителя Генерального секретаря по гумани-
тарным вопросам и Координатора чрезвычайной 
помощи г-на Мартина Гриффитса за брифинги и 
оценки политической и гуманитарной ситуации в 
Сирии. 

Убеждены в безальтернативности продвиже-
ния процесса политического урегулирования в 
Сирии, ведомого и осуществляемого самими си-
рийцами при содействии Организации Объеди-
ненных Наций, в строгом соответствии с резо-
люцией 2254 (2015) и при уважении суверените-
та, независимости, единства и территориальной 
целостности этой страны. Этот тезис, как и наша 
последовательная позиция в поддержку посредни-
ческих усилий Специального посланника, были 
подтверждены в ходе консультаций с г-ном Пе-
дерсеном в Москве 9 июня этого года. При этом 
считаем важным, чтобы он строго придерживался 
закрепленного соответствующим решением Сове-
та мандата, в основе которого лежит содействие 
межсирийским переговорам, в том числе в рамках 
Конституционного комитета, в качестве опти-
мального формата прямого межсирийского диало-
га. По-прежнему исходим из того, что принципи-
альные решения о параметрах и месте проведения 
дальнейших раундов межсирийских консульта-
ций должны приниматься самими сирийцами без 
внешнего вмешательства. 

С удовлетворением отмечаем итоги двадцатой 
международной встречи по Сирии в Астане, про-
веденной с нашими партнерами по Астанинскому 
процессу — Ираном и Турцией — 20–21 июня. В 
ходе этой встречи была вновь подчеркнута ведущая 
роль Астанинского формата в продвижении устой-
чивого и долгосрочного урегулирования сирийско-
го кризиса. Кроме того, в Астане прошли плодот-
ворные четырехсторонние консультации замести-

телей министров иностранных дел России, Ирана, 
Сирии и Турции по подготовке «дорожной карты» 
по восстановлению сирийско-турецких отношений. 

В фокусе международного внимания находит-
ся нормализация отношений Дамаска с арабскими 
странами, в том числе долгожданное возвращение 
Сирии в Лигу арабских государств (ЛАГ). Исхо-
дим из того, что возобновление участия Сирии в 
работе ЛАГ, одним из государств-основателей ко-
торой она является, будет способствовать оздоров-
лению атмосферы в регионе Ближнего Востока и 
скорейшему преодолению последствий сирийско-
го кризиса, а также катастрофического землетря-
сения 6 февраля. В этом контексте надеемся, что 
арабские страны увеличат поддержку Сирийской 
Арабской Республики в решении проблемы вос-
становления ее инфраструктуры с упором на гу-
манитарный и торгово-экономический треки. Эта 
задача осложняется действующими в отношении 
Дамаска нелегитимными односторонними санкци-
ями, введенными западными странами. Не в силах 
сдержать возвращение Сирии в арабскую семью, 
наши американские и европейские коллеги пыта-
ются выторговать у Дамаска односторонние по-
литические уступки, при этом продолжая придер-
живаться антидамасских установок. Мы слышим 
о планах принятия закона против нормализации, 
свидетельствующих о неготовности Соединенных 
Штатов отказаться от своих неоколониальных под-
ходов и политики наказания сирийского народа и 
его руководства за проведение независимой поли-
тики. В этих целях задействуются такие практиче-
ские рычаги, как «Закон “Цезаря” о защите граж-
данского населения Сирии», незаконное военное 
присутствие в Заевфратье и Эт-Танфе, расхищение 
сирийских природных ресурсов, а именно нефти 
и зерна. Декларативные заявления Вашингтона и 
Брюсселя об ослаблении санкций и щедрости за-
падных доноров, в том числе после землетрясения, 
на поверку оказались лишь пустышкой. 

На этом фоне ситуация «на земле» остается на-
пряженной. Факторы дестабилизации прежние — 
незаконное иностранное присутствие на севере, 
северо-востоке и юге страны, сохранение очагов 
терроризма, прежде всего в Идлибе, регулярные 
произвольные воздушные удары Израиля по си-
рийской территории. Подобные акции в нарушение 
суверенитета Сирии и соседних арабских стран, 
как и отсутствие какой-либо должной реакции со 
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стороны руководства Организации Объединенных 
Наций вызывают глубокое сожаление и осуждение. 
Со своей стороны бок о бок с Сирийской арабской 
армией продолжаем борьбу с засевшими в Идли-
бе террористами. 25 июня Вооруженными силами 
Сирийской Арабской Республики совместно с Воз-
душно-космическими силами России уничтожен 
командный пункт действующего в этой провинции 
«под зонтиком» «Хайят Тахрир аш-Шама» тер-
рористического альянса «Аль-Фатх аль-Мубин», 
склады с оружием и боеприпасами, а также ме-
ста для снаряжения взрывчаткой и запуска бес-
пилотных летательных аппаратов. Было ликвиди-
ровано более 30 боевиков, в том числе несколько 
главарей джихадистов. 

В контексте гуманитарных проблем в Сирии 
констатируем отсутствие прогресса в реализации 
резолюции 2672 (2023) о механизме трансгранич-
ной помощи. Не изменило положение дел даже раз-
рушительное февральское землетрясение. Нашу 
особую обеспокоенность вызывает удручающая 
ситуация в вопросе финансирования операций Ор-
ганизации Объединенных Наций в этой стране. Все 
внимание доноров сфокусировалось исключитель-
но на неподконтрольных Дамаску районах северо-
запада. Чрезвычайный гуманитарный призыв, в 
рамках которого Организация Объединенных На-
ций запрашивала 397 млн долл. США для оказания 
помощи пострадавшим районам, был полностью 
профинансирован в первые же месяцы. Чего не ска-
жешь о страновом гуманитарном плане для Сирии 
на 2023 год. Из 5,4 млрд долл. США на середину 
года собрано только 12 процентов средств. С уче-
том острой нехватки финансирования Всемирная 
продовольственная программа уже в следующем 
месяце будет вынуждена сократить охват нуждаю-
щихся на 40 процентов. 

Нас пытаются убедить, что действие транс-
граничного механизма должно быть продлено на 
12 месяцев для лучшего планирования операций. 
Позволю задать вопрос: а на какие средства Ор-
ганизация Объединенных Наций будет планиро-
вать свои операции? Поэтому призывы, которые 
мы сегодня еще услышим, — это просто-напро-
сто лицемерие. Говорить что-либо о проектной 
деятельности в области раннего восстановления в 
этой ситуации и вовсе не приходится. На этом фоне 
двуличной выглядит щедрость западных доноров в 
отношении спровоцированного ими же кризиса на 

Украине. Как только речь заходит о Сирии, Йеме-
не, африканских странах, то денег у наших запад-
ных коллег либо нет, либо выделяются они крайне 
неохотно и малыми порциями. 

Зато на Украину только на оружие Соединен-
ные Штаты и их союзники уже потратили столько 
же, сколько запросило Управление по координации 
гуманитарных вопросов (УКГВ) в 2023 году для 
оказания гуманитарной помощи всем нуждающим-
ся во всем мире — порядка 55 млрд долл. США. Из 
этой суммы, кстати, на сегодняшний день УКГВ 
получено только 20 процентов. Представьте себе, 
скольким людям в мире можно было бы помочь, 
если бы западные доноры этого действительно захо-
тели. Но нет, им важнее тратить деньги на оружие, 
в результате чего обогащаются их же оружейные 
компании. Общая же сумма финансовой, военной 
и гуманитарной помощи Украине, по данным На-
ционального банка этой страны, только в 2022 году 
превысила 120 млрд долл. США. Что называется, 
почувствуйте западные приоритеты. 

В этом непростом и не слишком вдохновляю-
щем контексте нам с вами скоро придется решать 
вопрос о будущем трансграничного механизма ока-
зания гуманитарной помощи Сирии. В преддверии 
этого вновь была запущена лицемерная западная 
пропагандистская машина, очищаемая нашими 
бывшими партнерами от ржавчины раз в полгода. 
Нам вновь рассказывают о том, что без трансгра-
ничного механизма миллионы сирийцев будут го-
лодать и замерзать и что другого выхода, кроме как 
опять продлить эту нарушающую суверенитет и 
территориальную целостность Сирии схему, у нас 
нет. Рассказывают, хорошо зная, что альтернатива 
на самом деле есть: это поставки через линии сопри-
косновения, предусмотренные в том числе резолю-
цией 2672 (2023). Просто они невыгодны засевшим 
в Идлибе международно-признанным террористам, 
которые в этом случае лишаются возможности раз-
воровывать гуманитарную помощь и обогащаться 
через нее в тех же объемах, что и в случае с транс-
граничным механизмом. Поэтому и состоялся у нас 
в этом году лишь один такой весьма скромный кон-
вой, явно приуроченный к нашему сегодняшнему 
заседанию. И вы всерьез хотите, чтобы после этого 
ситуация с конвоями через линии противостояния 
была нами зачтена за удовлетворительную? 
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За последние полгода не были не то, что отмене-
ны, но хотя бы ослаблены односторонние санкции 
Соединенных Штатов и Европейского союза, уду-
шающие тех, кому нас призывают помогать прод-
лением трансграничного механизма. Про проекты 
по раннему восстановлению на территории, под-
контрольной законным сирийским властям, даже 
и говорить нечего. Мало того, что это настоящие 
крохи, так еще и реализуемые с огромным количе-
ством ограничений, зачастую не позволяющих на 
деле реконструировать сами объекты. Все это по-
хоже на какое-то очковтирательство и имитацию 
деятельности. 

Неубедительно выглядят расхожие в Совете те-
зисы о том, что упразднение резолюции о механиз-
ме трансграничной помощи повлечет отказ доноров 
от поддержки усилий в области раннего восстанов-
ления в Сирии, а также якобы лишит Организацию 
Объединенных Наций мандата на раннее восста-
новление. Этой поддержки все годы едва хвата-
ло на покрытие базовых срочных нужд сирийцев, 
подавляющее число которых проживает на тер-
риториях под контролем правительственных сил. 
Трансграничный механизм в этой формуле — это 
изначально «игра с нулевой суммой», не несущая 
сирийскому народу ровным счетом никаких выгод. 
Вместо этого мы все чаще слышим от Организации 
Объединенных Наций о стремлении закрепиться 
в мятежном северо-западе в отрыве от взаимодей-
ствия с официальным Дамаском. 

На этом фоне наши принципиальные оценки и 
подходы к трансграничному механизму не претер-
пели изменений. Этот механизм лишь номинально 
гуманитарный. По факту он все больше использует-
ся для подрыва суверенитета и углубления террито-
риального раскола Сирии, дискриминации подкон-
трольных правительству территорий, а также для 
подпитки незаконных вооруженных формирова-
ний. А при таком подходе возникает естественный 
вопрос: ради кого мы, собственно, собираемся при-
нимать новую резолюцию о трансграничном меха-
низме? Непохоже, что ради сирийцев. Скорее, ради 
укрывшихся в Идлибе террористов. Считаем, что 
пришло время нашим западным коллегам изменить 
этот лицемерный подход, если мы действительно 
думаем о населении Сирии и сирийских беженцах. 
В контексте изложенного призываем неформаль-
ных кураторов сирийского гуманитарного досье в 
работе над проектом резолюции во главу угла по-

ставить истинные интересы многострадального 
сирийского народа, проживающего на территориях 
под контролем международно признанного прави-
тельства Сирии, а не увлекаться политизацией гу-
манитарных вопросов и «играть в поддавки» с Ор-
ганизацией Объединенных Наций и террористами в 
Идлибе, у которых с февраля этого года наладилось 
плотное и, как мы можем судить, взаимовыгодное 
сотрудничество с заместителем регионального ко-
ординатора по гуманитарным вопросам в Сирии и 
по совместительству гражданином Великобрита-
нии г-ном Дэвидом Карденом. 

Г-н Делорентис (Соединенные Штаты Амери-
ки) (говорит по-английски): Позвольте поблагода-
рить заместителя Специального посланника Рушди 
и заместителя Генерального секретаря Гриффитса 
за их сообщения. 

Как подчеркнул заместитель Генерального се-
кретаря, срок действия разрешения на трансгранич-
ные поставки гуманитарной помощи Организации 
Объединенных Наций через пункт в Баб-эль-Хаве 
истекает всего через 11 дней. В прошлом месяце 
в этом зале (см. S/PV.9333) посол Томас-Гринфилд 
призвала Совет расширить этот мандат и продлить 
его действие еще на 12 месяцев, а также включить в 
него пункты пересечения границы в Баб-эль-Хаве, 
Баб-ас-Саляме и эр-Раи. Только так можно гаран-
тировать, что сирийский народ будет получать не-
обходимую ему помощь. За прошедший с тех пор 
период работу этих трех пунктов поддержал ряд 
высокопоставленных лиц, в частности министры 
иностранных дел государств — членов Совета со-
трудничества стран Залива. В своем заявлении от 
8 июня они 

«заявили о своей поддержке предложения о 
включении всех открытых в настоящее вре-
мя пунктов пересечения границы — в Баб-
эль-Хаве, Баб-ас-Саляме и эр-Раи — в резо-
люцию Совета Безопасности, которая должна 
быть принята в июле этого года». 

Их заявления имеют большое значение. В от-
дельном докладе Генерального секретаря от 9 июня 
(S/2023/419) четко указано, что гуманитарные по-
требности на северо-западе Сирии никогда не 
были столь велики и что будет недостаточно прод-
лить срок действия разрешения на срок менее 12 
месяцев. Как мы слышали, эту же мысль только 
что озвучил и заместитель Генерального секрета-
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ря. Как отметил Генеральный секретарь, это по-
прежнему является моральным и гуманитарным 
императивом. В докладе также подчеркивается, что 
для планирования и реализации проектов раннего 
восстановления требуется более шести месяцев. В 
последних докладах Управления по координации 
гуманитарных вопросов также подчеркивается, 
что за последние 18 месяцев более 750 млн долл. 
США было направлено на раннее восстановление 
в 14 провинциях Сирии. Только за последние два 
месяца на раннее восстановление было направле-
но более 112 млн долл. США. Неправительствен-
ные организации также сообщили, что выживание 
90 процентов из 4,5 миллиона человек на северо-
западе Сирии зависит от поставок гуманитарной 
помощи. 

Мы поддерживаем все аспекты резолюции 2672 
(2023) и приветствуем успешную доставку помощи 
на северо-запад страны через линии противостоя-
ния на прошлой неделе, а также успешно осущест-
вленную в прошлом месяце операцию по доставке 
помощи через линии противостояния в Телль-
Абъяд — первую подобную операцию с 2019 года. 
Воздаем должное Организации Объединенных На-
ций за неустанное взаимодействие со сторонами на 
местах. Призывая к дальнейшему оказанию помощи 
во всех регионах Сирии через линии противостоя-
ния, обращаем внимание на сохраняющуюся оче-
видную потребность в трансграничных поставках 
помощи. Очевидно, что режим Асада принял реше-
ние более не предоставлять Организации доступ на 
предсказуемой основе, и сирийский народ страдает 
от последствий такого решения. Более того, режим 
не проявил ни малейшего намерения взять на себя 
обязательства по бессрочному продлению доступа 
Организации Объединенных Наций. Именно поэто-
му крайне необходимо принять резолюцию Сове-
та Безопасности, предусматривающую продление 
доступа на 12 месяцев, в том числе через все три 
пункта пересечения границы: Баб эль-Хава, Баб эс-
Салям и Эр-Раи. Гуманитарное сообщество нужда-
ется в предсказуемости, которую и обеспечит такая 
резолюция. 

Доноры, включая Соединенные Штаты и дру-
гие представленные здесь сегодня страны акти-
визируют усилия по удовлетворению потребно-
стей. 15 июня на седьмой Брюссельской конфе-
ренции они обязались выделить на эти цели почти 
10 млрд долл. США. Соединенные Штаты объяви-

ли о крупнейшем за всю историю дополнительном 
взносе в размере 920 млн долл. США. В прошлом 
году международное сообщество обязалось выде-
лить почти 7 млрд долл. США. Годом ранее общая 
сумма составила почти 6 млрд долл. США. С уче-
том таких потребностей призываем другие страны 
подкрепить поддержку на словах финансовыми 
средствами. Эти средства позволяют поддержать 
сирийский народ, который более десяти лет стал-
кивается с нехваткой продовольствия, ненадлежа-
щими жилищными условиями, нападениями на 
медицинские и образовательные учреждения и со-
кращением объема услуг, — непосредственными 
результатами войны Асада против сирийцев. 

Впрочем, одних только взносов недостаточно. 
Не ограничиваясь донорской поддержкой, Совет 
Безопасности обязан обеспечить доставку помощи 
нуждающимся. Наиболее оптимальным и эффек-
тивным с точки зрения затрат вариантом обеспече-
ния определенности и гибкости гуманитарной дея-
тельности является продление доступа на 12 меся-
цев, в том числе через все три пункта пересечения 
границы: Баб эль-Хава, Баб эс-Салям и Эр-Раи. 

Серьезным препятствием для гуманитарного 
реагирования остается режим Асада, который пре-
пятствует функционированию трансграничного 
механизма, не позволяя доставлять помощь в Эр-
Рукбан через линии противостояния. Кроме того, 
режим и его российские сторонники продолжают 
наносить удары по больницам и другим граждан-
ским объектам, в том числе в ходе совершенных на 
прошлой неделе нападений, в результате которых 
пострадали перемещенные гражданские лица в Ид-
либе. Роль России в недавней активизации жесто-
ких нападений в Идлибе служит суровым напоми-
нанием о том, что эта страна совершала жестокие 
действия в отношении сирийского народа на про-
тяжении всех 12 лет конфликта. 

Выражаем обеспокоенность в связи с недавни-
ми вспышками насилия на северо-западе и севе-
ро-востоке Сирии. Осуждаем любые нападения на 
гражданских лиц и призываем все стороны осудить 
нападения на гражданских лиц, совершаемые в на-
рушение международного права. Сирийскому на-
роду не нужно больше насилия; ему нужно больше 
конструктивного диалога. С разочарованием от-
мечаем, что с момента последнего заседания Кон-
ституционного комитета прошло уже 13 месяцев. 
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Призываем режим возобновить заседания Консти-
туционного комитета в Женеве и добросовестно 
участвовать в них. 

С учетом сложившейся ситуации следует отме-
тить, что до сих пор не созданы условия для безо-
пасного, добровольного и достойного возвращения 
беженцев, и они не будут созданы до тех пор, пока 
режим Асада не прекратит убийства, произволь-
ные задержания и насильственные исчезновения, 
пытки сирийцев, включая вернувшихся беженцев, 
и другие виды жестокого обращения с ними. При-
зываем Россию и Лигу арабских государств оказать 
давление на режим в целях создания необходимых 
условий для возвращения беженцев, в том числе 
предоставив информацию о статусе 135 000 пропав-
ших без вести лиц, отменив требования призыва в 
армию и устранив неопределенность в жилищных, 
земельных и имущественных вопросах. 

Единственным способом положить конец стра-
даниям сирийского народа остается политическое 
урегулирование в соответствии с резолюцией 2254 
(2015). Призываем соседние с Сирией страны доби-
ваться от Асада конструктивного участия в процес-
се, осуществляемом при содействии Организации 
Объединенных Наций, и вместе с нами оказывать 
поддержку гражданскому обществу в его попытках 
добиться правосудия и привлечения к ответствен-
ности за нарушения и ущемления прав человека. 

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
английски): Хочу пожелать всем празднующим все-
го наилучшего. Ид мубарак! 

Я выступаю с этим заявлением от имени Брази-
лии и Швейцарии — кураторов сирийского гумани-
тарного досье. 

Прежде всего хочу поблагодарить заместителя 
Специального посланника Генерального секретаря 
по Сирии г-жу Наджат Рушди и заместителя Ге-
нерального секретаря по гуманитарным вопросам 
и Координатора чрезвычайной помощи г-на Гриф-
фитса за их выступления, а также выразить призна-
тельность Генеральному секретарю за его доклады 
(S/2023/419 и S/2023/464). 

Как только что сказал г-н Гриффитс, на данный 
момент в Сирии отмечается самая тяжелая гумани-
тарная ситуация за всю 12-летнюю историю кон-
фликта. Произошедшие в феврале этого года зем-
летрясения усугубили и без того тяжелую обста-

новку, и сейчас в гуманитарной помощи и защите 
нуждается 70 процентов населения каждого района 
Сирии, что наблюдается впервые. 

На фоне удручающей статистики, представлен-
ной Управлением по координации гуманитарных 
вопросов (УКГВ), необходимо отметить тяжелое 
положение сирийских детей, которые несоразмер-
но сильно страдают от основных причин кризиса. 
По данным ЮНИСЕФ, конфликт нанес огромные 
потери системе образования: было повреждено или 
разрушено более 7000 школ. Работу учебных заве-
дений нарушили и землетрясения, ограничившие 
доступ детей к образованию. Более 2 миллионов де-
тей не посещают школу, и есть риск того, что учебу 
бросят еще 1,6 миллиона. 

Все большую тревогу вызывает тенденция вер-
бовки и использования детей в данном конфликте. 
Необходимо сделать все возможное, чтобы поло-
жить этому конец. Очень важно, чтобы обязатель-
ства по финансированию, взятые странами-доно-
рами на Брюссельской конференции, привели к на-
ращиванию объемов финансирования плана гума-
нитарного реагирования. Чтобы помощь напрямую 
доходила до нуждающихся наиболее эффективным 
способом, гуманитарным организациям должны 
быть доступны все механизмы оказания помощи, 
включая доставку через линии противостояния и 
трансграничный механизм. 

Согласно специальному докладу Генерального 
секретаря, предоставленное Сирией разрешение 
Организации Объединенных Наций использовать 
Баб-эс-Салям и Эр-Раи позволило обеспечить более 
прямой и эффективный доступ к пострадавшему на-
селению в северной части Алеппо. Важно обеспечи-
вать такой доступ до тех пор, пока это необходимо. 
Настоятельно призываем все стороны устранить 
препятствия для доставки гуманитарной помощи 
по всей территории Сирии, а также разрешить опе-
ративную, безопасную, устойчивую и беспрепят-
ственную доставку помощи всем нуждающимся в 
ней гражданским лицам и содействовать ей. Высо-
ко оцениваем постоянные усилия Организации по 
обеспечению поставок через линии противостоя-
ния, а также помощь, которую она оказала нужда-
ющимся, отправив на прошлой неделе автоколонну, 
ставшую для Сирии первой после произошедшего в 
стране землетрясения. Однако необходимо сделать 
намного больше. Согласно специальному докла-
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ду Генерального секретаря, операции через линии 
противостояния по-прежнему крайне важны, хотя 
в настоящее время они не могут заменить транс-
граничный механизм Организации по масштабам и 
охвату. 

Членам Совета Безопасности вскоре предсто-
ит принять решение о продлении срока действия 
трансграничного механизма, который по-прежнему 
имеет жизненно важное значение для миллионов 
детей, женщин и мужчин в Сирии, особенно после 
произошедших в начале этого года землетрясений. 
Бразилия и Швейцария как кураторы руководству-
ются исключительно целью обеспечить, чтобы по-
мощь и впредь позволяла удовлетворить потреб-
ности всех нуждающихся. Генеральный секретарь, 
Координатор чрезвычайной помощи, УКГВ, Специ-
альный посланник Генерального секретаря по Си-
рии и все действующие на местах гуманитарные ор-
ганизации по-прежнему настаивают на необходи-
мости продления срока действия на 12 месяцев для 
обеспечения оперативной, безопасной, устойчивой 
и беспрепятственной доставки гуманитарной по-
мощи всем нуждающимся гражданским лицам. Это 
необходимо и для содействия дальнейшему рас-
ширению масштабов усилий по первоначальному 
восстановлению. Проявление солидарности с си-
рийским народом — наша общая обязанность. При-
зываем всех членов Совета конструктивно работать 
в ближайшие дни, чтобы выполнить нашу коллек-
тивную обязанность по отношению к сирийскому 
народу. 

(говорит по-французски) 

Позвольте сделать несколько замечаний по по-
воду политической ситуации в Сирии в националь-
ном качестве. 

Хочу поблагодарить заместителя Специального 
посланника Генерального секретаря по Сирии г-жу 
Рушди за ее выступление о недавнем взаимодей-
ствии Специального посланника с региональны-
ми и международными субъектами, в том числе о 
взаимодействии на прошлой неделе с участниками 
Астанинской платформы. Швейцария разделяет 
убежденность в том, что положить конец конфлик-
ту в Сирии можно только за счет политического 
урегулирования в соответствии с условиями резо-
люции 2254 (2015). 

В связи с этим приветствуем поддержку осу-
ществлению этой резолюции, выраженную как в 
Совместном заявлении по итогам встречи в Астане 
21 июня, так и в недавних заявлениях региональных 
субъектов, в том числе в рамках Лиги арабских го-
сударств. Присоединяемся также к призывам этих 
субъектов и неоднократным призывам членов Со-
вета возобновить работу Конституционного коми-
тета. Швейцария по-прежнему готова обеспечить 
проведение заседаний Комитета в Женеве — глав-
ной штаб-квартире Организации Объединенных 
Наций в Европе. 

Среди упомянутых инициатив Швейцария под-
держивает работу «Кабинета поддержки граждан-
ского общества» в рамках Канцелярии Специаль-
ного посланника в Женеве. Инициатива «Кабинет 
поддержки гражданского общества» способствует 
объединению сирийского гражданского общества и 
помогает направлять усилия Организации Объеди-
ненных Наций по содействию внутрисирийскому 
диалогу и укреплению доверия между сторонами. 
Эти усилия по обеспечению мира и налаживанию 
диалога окажутся бесполезными, если все стороны 
не возьмут на себя обязательство по достижению 
и соблюдению общенационального режима пре-
кращения огня. В результате военных действий, 
в частности последнего обострения в Идлибе, по-
прежнему страдает гражданское население, в том 
числе дети. Хочу выразить наши искренние собо-
лезнования семьям жертв недавнего насилия. При-
ветствуем состоявшееся два дня назад в Женеве 
совещание целевой группы, созданной на основе 
резолюции 2254 (2015) с целью контроля за соблю-
дением режима немедленного прекращения огня, о 
котором только что шла речь. 

В этой связи призываем все стороны в конфлик-
те соблюдать принципы международного гумани-
тарного права, в частности принимать меры для 
защиты гражданского населения. Соблюдение прав 
человека имеет также решающее значение в плане 
защиты достоинства, жизни и свободы каждого че-
ловека. Швейцария хотела бы вновь заявить о своей 
всесторонней поддержке Комиссии Совета по пра-
вам человека по расследованию событий и Между-
народного беспристрастного и независимого ме-
ханизма, работа которых имеет принципиальное 
значение в рамках борьбы с безнаказанностью. В 
отсутствие справедливости прочный мир в Сирии 
или в любой другой стране невозможен. 
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Г-н Афонсу (Мозамбик) (говорит по-
французски): Я имею честь выступить с этим заяв-
лением от имени трех африканских государств — 
членов Совета Безопасности (группа «A3»): Габо-
на, Ганы и моей страны — Мозамбика. 

Группа «A3» благодарит Специального по-
сланника Генерального секретаря по Сирии г-жу 
Наджат Рушди и заместителя Генерального се-
кретаря по гуманитарным вопросам и Координа-
тора чрезвычайной помощи г-на Мартина Гриф-
фитса за их сообщения. Мы также приветствуем 
участие в сегодняшнем заседании постоянных 
представителей Сирийской Арабской Респу-
блики, Исламской Республики Иран и Турецкой 
Республики. 

Продолжающееся со времени начала кон-
фликта в 2011 году насилие и нападения, которые 
стали причиной кризиса в области безопасности 
и гуманитарного кризиса в Сирии и обострились 
на фоне пандемии коронавирусного заболевания, 
эпидемии холеры, последствий изменения клима-
та и февральских землетрясениями, достигли не-
виданных масштабов. Мы поддерживаем усилия 
Специального посланника Генерального секрета-
ря, которые, несмотря на особо сложные условия, 
прилагаются для выполнения его мандата с це-
лью обеспечения стабильности и прочного мира 
в Сирии в долгосрочной перспективе. Призываем 
все стороны конфликта соблюдать принципы из-
бирательности и пропорциональности, а также 
принимать все меры для защиты гражданского 
населения и инфраструктуры в соответствии с 
нормами международного гуманитарного права. 

Призываем все стороны сирийского конфлик-
та принять участие во всеохватном и широком 
политическом процессе с участием всех групп на-
селения, уважать единство, независимость, суве-
ренитет и территориальную целостность Сирии и 
не допускать иностранного вмешательства. При-
зываем сирийские власти уделять также особое 
внимание проблеме похищенных и пропавших 
без вести людей, чтобы найти способы оказания 
гуманитарной помощи пострадавшим и их семьям 
и предоставить им необходимую информацию. 

Аналогичным образом, мы поддерживаем 
успехи в разминировании. Тем не менее стоит 
помнить, что эти мероприятия должны прово-
диться своевременно для уменьшения масштаба 

угрозы, которой подвергается гражданское насе-
ление, и расчистки фронта работ для сотрудников 
Организации Объединенных Наций. 

(говорит по-английски) 

Тяжелая гуманитарная ситуация в Сирии была 
точно охарактеризована Генеральным секретарем 
как «одна из самых сложных в мире чрезвычайных 
ситуаций с точки зрения гуманитарной обстановки 
и защиты населения». И без того плачевная гумани-
тарная ситуация, сложившаяся в результате 12-лет-
ней войны, усугубилась после землетрясений, про-
изошедших 6 февраля 2023 года. В результате этого 
стихийного бедствия погибло свыше 5900 человек, 
пострадало более 8,8 миллиона человек, а также 
был нанесен огромный ущерб жилым строениям и 
другим объектам инфраструктуры. 

В связи со сложным характером этого бедствия 
международному сообществу и гуманитарным ор-
ганизациям необходимо срочно расширить мас-
штабы существующей гуманитарной деятельности, 
чтобы эффективно бороться с этим многомерным 
кризисом. В этой связи призываем Организацию 
Объединенных Наций и партнеров увеличить раз-
мер финансирования программ раннего восстанов-
ления, особенно тех из них, которые направлены на 
развитие проектов по созданию источников дохода 
и деятельности по обеспечению средств к суще-
ствованию. Эти проекты и мероприятия, возможно, 
позволят предотвратить увеличение числа нуждаю-
щихся в гуманитарной помощи, добиться большей 
самодостаточности, улучшения благосостояния 
отдельных людей и сообщества и снизить зависи-
мость от внешней помощи. 

Приветствуем проведение недавней конферен-
ции доноров в Женеве, на которой участники обя-
зались выделить 10 млрд долл. США на оказание 
гуманитарной помощи Сирии. Призываем соответ-
ствующие страны выполнить взятые обязательства 
в кратчайшие сроки. 

Группа «A3» призывает Организацию Объеди-
ненных Наций и впредь прилагать все возможные 
усилия для поставок помощи через линии противо-
стояния в дополнение к трансграничной помощи, 
которая, следует признать, по-прежнему имеет 
решающее значение для спасения жизней около 
2,7 миллиона человек в северо-западной части Си-
рии каждый месяц. 
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Как и прежде, мы обеспокоены тем, что жен-
щины, девочки и дети все еще относятся к наибо-
лее уязвимым группам населения и в несоразмерно 
большой степени страдают от последствий кри-
зиса. Они, среди прочего, подвергаются большей 
угрозе гендерного насилия, принудительных и ран-
них браков и ограниченного доступа к получению 
средств к существованию. Так, в первом квартале 
2023 года было совершено более 320 серьезных на-
рушений в отношении детей. У них все чаще на-
блюдаются признаки посттравматического стрес-
сового расстройства. 

Мы приветствуем решение правительства Си-
рии продлить разрешение оставить контрольно-
пропускные пункты «Баб-эс-Салям» и «Ар-Раи» 
открытыми еще на три месяца до августа, с тем что-
бы содействовать доставке гуманитарной помощи 
в страну. Рассчитываем на то, что действие транс-
граничного механизма (резолюция 2672 (2023)) бу-
дет продлено таким образом, чтобы у Организации 
Объединенных Наций и ее гуманитарных партне-
ров было достаточно времени для планирования и 
успешного проведения операции. Мы взаимодей-
ствуем с кураторами, чтобы обеспечить результат, 
наилучшим образом отвечающий интересам си-
рийского народа. 

Хотим отметить и высоко оценить нормализа-
цию отношений между арабскими странами и Си-
рией и возвращение Сирии в семью Лиги арабских 
государств. В рамках регионального сотрудниче-
ства нынешнее сближение может сыграть решаю-
щую роль в разрешении гуманитарной ситуации в 
Сирии и решении проблемы сирийских беженцев в 
соседних странах. 

Группа «А3» хотела бы выразить свою неиз-
менную поддержку Специальному посланнику в 
поиске политического решения конфликта в Сирии. 
Политический процесс на основе резолюции 2254 
(2015) остается наиболее приемлемым подходом к 
урегулированию конфликта и прекращению стра-
даний сирийского народа. Крайне важно, чтобы все 
вовлеченные стороны, включая международное со-
общество, подходили к ситуации с гуманитарной 
точки зрения и отказались от ее политизации. В ко-
нечном счете наши индивидуальные и совместные 
действия должны быть направлены на обеспечение 
благополучия сирийского народа. 

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): 
Позвольте поблагодарить Специального посланника 
Рушди и заместителя Генерального секретаря Гриф-
фитса за их сообщения. 

К настоящему времени сирийское правительство 
открыло пропускные пункты «Баб-эс-Салям» и «Ар-
Раи», приняло конструктивные меры для облегчения 
гуманитарного доступа, отказалось от процедуры 
утверждения в каждом конкретном случае оказания 
помощи через линии противостояния и упростила 
процедуру выдачи виз гуманитарным работникам. 
Заинтересованные стороны приветствовали эти 
инициативы, и Китай дает им высокую оценку. При 
планировании следующего этапа своей работы Со-
вет Безопасности должен учитывать развитие ситуа-
ции в Сирии и выполнение резолюции 2672 (2023) на 
основе научного подхода, с тем чтобы дополнитель-
но увеличить объем предоставляемой Сирии гума-
нитарной помощи и облегчить гуманитарный кризис 
в этой стране. Хочу заострить внимание на четырех 
моментах. 

Во-первых, необходимо уважать суверенитет 
Сирии и ответственность правительства страны. 
Механизм трансграничной доставки гуманитарной 
помощи — это не более чем исключительная мера 
реагирования на конкретную ситуацию и в конеч-
ном счете от него необходимо постепенно и упоря-
доченным образом отказаться. Содействие переходу 
от трансграничной доставки помощи к ее доставке 
через линии противостояния — это верное направ-
ление развития обсуждений в Совете Безопасности. 
Китай рассчитывает на то, что члены Совета по-
дойдут к вопросу прагматично и проведут в этой 
связи диалог и консультации по соответствующим 
договоренностям. 

Во-вторых, доставка помощи через линии про-
тивостояния должна быть основным способом по-
ступления гуманитарных грузов в Сирию. При этом 
за последние шесть месяцев из-за препятствий со 
стороны сторон, де-факто контролирующих севе-
ро-запад Сирии, доставка помощи через линии про-
тивостояния была прервана на четыре месяца. Со-
вет должен выработать практические решения для 
устранения барьеров на пути доставки помощи через 
линии противостояния, а также для повышения эф-
фективности и увеличения масштабов этой помощи, 
с тем чтобы работа по оказанию помощи отличалась 
большей стабильностью и предсказуемостью. 
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В-третьих, взрывоопасные пережитки войны 
в Сирии по-прежнему приводят к жертвам среди 
гражданского населения, создают угрозу безопас-
ности гуманитарных работников и препятствуют 
усилиям по оказанию гуманитарной помощи. При-
зываем незамедлительно включить в проекты ран-
него восстановления работы по очистке территории 
от взрывоопасных пережитков войны. Нынешний 
громадный дефицит финансирования выделяемой 
Сирии гуманитарной помощи уже сказывается на 
осуществлении операций по оказанию помощи и 
проектов раннего восстановления. Рассчитываем 
на то, что заинтересованные стороны выполнят 
свои обязательства и дополнительно увеличат объ-
емы своей финансовой поддержки. 

В-четвертых, ряд стран выражает беспокойство 
по поводу гуманитарной ситуации в Сирии и про-
сит Совет принять резолюции по гуманитарным 
вопросам в этой стране. В то же время они умыш-
ленно вводят односторонние санкции, усугубляя 
экономическое и гуманитарное положение Сирии. 
Этот противоречащий сам себе, лицемерный под-
ход можно сравнить с ситуацией, когда пациенту 
будто бы проводят сердечно-легочную реанима-
цию, удерживая его при этом в удушающем захва-
те. Хочу еще раз подчеркнуть, что все незаконные 
односторонние санкции против Сирии должны 
быть полностью и безоговорочно сняты. 

Китай придерживается последовательной и 
четкой позиции по вопросу о политическом процес-
се в Сирии. Мы приветствовали двадцатую встречу 
по Сирии в Астанинском формате и ее важные ре-
зультаты. Сирия вернулась в состав Лиги арабских 
государств, и мы верим, что единство и сотрудни-
чество между странами региона даст новый толчок 
политическому урегулированию сирийского во-
проса. Международное сообщество также должно 
сыграть конструктивную роль в создании внешних 
условий, способствующих диалогу и примирению 
между различными фракциями в Сирии. Еще раз 
призываем иностранные силы положить конец сво-
ему незаконному военному присутствию в Сирии 
и прекратить разграбление ее природных ресурсов. 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Благодарю г-жу Рушди и г-на Гриф-
фитса за их сообщения и хочу остановиться на трех 
моментах. 

Конфликт в Сирии начался 12 лет назад, и эти 
12 лет войны можно подытожить следующим обра-
зом. Более 500 000 человек погибли, более 130 000 
пропали без вести, а 12 миллионов сирийцев под-
верглись насильственному перемещению. Режим 
использует химическое оружие против собственно-
го народа, в находящихся под его контролем местах 
содержания под стражей систематически применя-
ются пытки и сексуальное насилие, а сейчас продол-
жается торговля наркотиками. Война не закончена, 
о чем свидетельствуют недавние авиаудары в про-
винции Идлиб. Франция самым решительным об-
разом осуждает подобные акты. Вот почему нельзя 
допустить безусловного снятия вины с Башара Аса-
да, стоящего у истоков всего этого и этой беспреце-
дентной трагедии. Это несовместимо с целью дости-
жения прочного мира в Сирии. Виновные в престу-
плениях должны понести наказание. Конкретной и 
единственной целью европейских санкций является 
ограничение свободы действий лиц, совершивших 
эти преступления, и источников их финансирования. 

Перед лицом этой трагедии Франция и Европа 
приняли меры реагирования. С 2011 года Франция, 
Европейский Союз и его государства-члены предо-
ставили финансирование учреждениям Организа-
ции Объединенных Наций и субъектам гражданско-
го общества на сумму 30 миллиардов евро в Сирии и 
соседних странах. На седьмой Брюссельской конфе-
ренции удалось возобновить эту поддержку: Фран-
ция объявила о выделении 540 миллионов евро на 
2023 год. Те, кто сидит за этим столом и утверждает, 
что больше всех озабочен условиями оказания помо-
щи, как это делает Россия, на самом деле оказыва-
ют лишь небольшую помощь или полностью ее не 
оказывают, довольствуясь лишь бомбардировками. 
В основе незаконного присвоения помощи лежит по-
вальная коррупция, а ее жертвами является сирий-
ский народ. С другой стороны, мы отдаем должное 
всем тем странам региона, которые, несмотря на все 
трудности, принимают беженцев. И, конечно, наш 
долг — помочь им. 

Только политическое решение может положить 
конец страданиям сирийцев. Землетрясения 6 фев-
раля только усугубили и без того ухудшающуюся 
гуманитарную ситуацию. Как ясно дал понять Ге-
неральный секретарь, трансграничный механизм 
по-прежнему крайне важен. Продление его действия 
еще на 12 месяцев обеспечит гуманитарным органи-
зациям необходимую предсказуемость в их работе. 
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В заключение я хотел бы еще раз подчеркнуть, 
что гуманитарное реагирование не должно и не 
способно заменить политическое урегулирование. 
Восстановление стабильности в Сирии и регионе 
в целом будет возможно только при помощи поли-
тического урегулирования, отвечающего чаяниям 
всех сирийцев. Резолюция 2254 (2015) служит «до-
рожной картой» с четко определенными параме-
трами. К сожалению, из-за действий сирийского ре-
жима не удалось достичь какого-либо прогресса по 
вопросу об этих параметрах. Именно поэтому мы 
настаиваем на выполнении наших требований. Ре-
жим должен предпринять реальные шаги, создавая 
условия для начала подлинного политического про-
цесса. В условиях целенаправленно создаваемых 
препятствий этой деятельности, мы вновь заявляем 
о нашей всесторонней поддержке посреднических 
усилий, предпринимаемых под руководством Гейра 
Педерсена, и призываем все стороны содействовать 
реализации его поэтапного подхода. 

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Присоединяюсь к 
другим ораторам и благодарю заместителя Специ-
ального посланника Наджат Рошди и заместителя 
Генерального секретаря Гриффитса за их ценные 
сообщения. 

Как мы только что услышали, потребности в 
Сирии находятся на самом высоком уровне за всю 
историю. На протяжении 12 лет конфликта Соеди-
ненное Королевство прилагает усилия для удов-
летворения этих гуманитарных потребностей. С 
учетом данного нами в Брюсселе обещания о вы-
делении 190 млн долл. США на сегодняшний день 
общая сумма направленных нами средств составля-
ет свыше 4,8 млрд долл. США. В прошлом году эта 
сумма включала также 64 млн долл. США, направ-
ленных на финансирование первоначальной стадии 
восстановления, в том числе на восстановление 
ирригационных сооружений, подготовку сельско-
хозяйственных кадров, профессиональные стажи-
ровки и гранты для бизнеса — всего 495 проектов 
раннего восстановления во всех 14 провинциях 
Сирии. Рассчитываю, что Россия в установленный 
срок объявит о выделении средств, учитывая не-
давнее сообщение, что правительство этой страны 
ежегодно тратит 2 млрд долл. на Группу Вагнера. 
Поскольку этот 12-летний конфликт продолжается, 
на наш взгляд, у Совета есть три способа оказать 
поддержку сирийскому народу. 

Во-первых, как мы уже слышали, нам необхо-
димо обеспечить, чтобы гуманитарные организа-
ции имели предсказуемый и устойчивый доступ к 
4,1 миллиона человек в северо-западной части Си-
рии. Когда в начале этого месяца я посетила один 
из районов на границе Турции и Сирии, сотрудни-
ки гуманитарных организаций на местах, Органи-
зации Объединенных Наций, неправительственных 
организаций и местных органов власти последова-
тельно и неоднократно говорили мне, что им не-
обходимы более широкие возможности доступа и 
на более длительный срок. Приветствуем прохож-
дение автоколонны из 10 грузовиков через линии 
противостояния на прошлой неделе, впервые с ян-
варя этого года, однако ничто не может сравниться 
с масштабом и охватом незаменимой трансгранич-
ной операции. Я убедилась в этом лично. Только в 
день моего визита границу пересекли 60 автомоби-
лей с грузом жизненно необходимых товаров. 

Заместитель Генерального секретаря Гриффитс 
напомнил нам о том, что, как неоднократно заявлял 
Генеральный секретарь, продление разрешения Со-
вета Безопасности на проведение трансграничных 
операций по меньшей мере на 12 месяцев — это мо-
ральный и гуманитарный императив, особо отме-
чая, что все три пункта пересечения границы — в 
Баб-эль-Хаве, Баб-ас-Саляме и эр-Рае — жизненно 
важны для обеспечения эффективных мер реаги-
рования со стороны Организации Объединенных 
Наций. Организация Объединенных Наций неодно-
кратно подчеркивала значение определенности и 
предсказуемости мандатов Совета, в том числе для 
доноров. Именно поэтому мы присоединяемся к 
тем, кто призывает Совет продлить срок действия 
мандата на трансграничную деятельность и рас-
ширить его, чтобы она могла осуществляться после 
10 июля. Скажу прямо. Это не максималистский, а 
гуманитарный подход. 

Во-вторых, нападения на ни в чем не повин-
ных сирийцев должны прекратиться, и необходимо 
установить режим прекращения огня на всей тер-
ритории страны. В результате неизбирательных 
ударов с воздуха по территории овощного рынка в 
Идлибе на этой неделе, к которым, как подтвердили 
сирийские власти, причастна Россия, девять мир-
ных жителей погибли, а многие получили ранения. 
Мы соболезнуем семьям погибших, сочувствуем и 
желаем скорейшего выздоровления пострадавшим. 
Такие действия свидетельствуют о полном прене-



  

 

 
     

 
 
 

      

      
     

 

   

 
   

   

     
    

 
    

 

       
 
 

    
 

      

    
 

    
      

    

 
 

 
  

      
 

    
  

 
     

     
      

 
 

     
 

     

 

    

  
 
 
 

 
    

  

     

     
  

 
 
 

 
   

 
 

       

    

S/PV.9363 Положение на Ближнем Востоке 29/06/2023 

брежении благополучием сирийского народа. На-
стоятельно призываем все стороны соблюдать нор-
мы международного гуманитарного права и защи-
щать гражданское население. 

Наконец, нам известно, что только достижение 
прочного и всеобъемлющего мира может поло-
жить конец страданиям сирийского народа и обе-
спечить стабильность в регионе. Резолюция 2254 
(2015) призвана обеспечить нормативную базу для 
достижения этой цели. Приветствуем все усилия, 
направленные на выполнение этого обещания, и 
призываем власти страны конструктивно участво-
вать в процессе обеспечения прочного мира в Си-
рии посредством реальной дипломатии и реальных 
решений, как заявила заместитель Специального 
посланника Рушди. 

Г-н Моретти (Бразилия) (говорит по-английски): 
Наша делегация присоединяется к заявлению, сде-
ланному представителем Швейцарии, а сейчас я хо-
тел бы в своем национальном качестве сделать ряд 
дополнительных замечаний касательно политиче-
ских аспектов конфликта в Сирии. 

Благодарю заместителя Специального послан-
ника Рушди за ее сообщение и Специального по-
сланника Педерсена за его постоянное взаимодей-
ствие с основными заинтересованными сторонами. 

По-прежнему твердо верим, что, хотя путь к 
примирению сопряжен с бесчисленными трудно-
стями, мы можем и должны добиться серьезных 
успехов в продвижении к мирному урегулирова-
нию на основе поэтапного и совместного решения 
сохраняющихся проблем. Со времени трагических 
землетрясений в Турции и Сирии в феврале этого 
года наблюдаются определенные положительные 
изменения в политической обстановке, особенно в 
самом регионе. Стоит отметить, что возвращение 
Сирии в Лигу арабских государств открывает воз-
можности для диалога, который может способство-
вать решению многих сохраняющихся вопросов. 

Бразилия приветствует всеобщее стремление 
к осуществлению резолюции 2254 (2015), в част-
ности плана мирного урегулирования конфлик-
та на основе принципов уважения суверенитета, 
независимости, единства и территориальной це-
лостности Сирии. Мы высоко ценим то, что в со-
вместном заявлении, принятом на прошлой неделе 
в ходе двадцатого раунда переговоров в Астане, 

подтверждается убежденность в отсутствии во-
енного решения сирийского конфликта, а также 
приверженность продвижению жизнеспособно-
го и долгосрочного политического процесса под 
руководством и при участии самих сирийцев и 
при содействии Организации Объединенных На-
ций в соответствии с резолюцией 2254 (2015). В 
совместном заявлении особо отмечается также 
роль сирийского Конституционного комитета и 
содержится призыв провести девятый раунд рабо-
ты редакционного комитета без дальнейших про-
волочек. Для успеха этого процесса необходимо 
вновь проявить твердую и явную политическую 
волю изменить статус-кво. Крайне важно, чтобы 
в будущем Конституционный комитет возобновил 
свою деятельность при условии, что все стороны 
привержены поискам точек соприкосновения и 
достижению конкретных результатов на благо си-
рийского народа. 

Необходимо безотлагательно принять меры 
для всеобъемлющего прекращения огня. Восста-
новление Сирии с учетом всех составляющих этой 
сложной задачи и предоставление ее гражданам 
возможности вести достойную жизнь, которой 
они в полной мере заслуживают, возможно только 
путем обеспечения мира и достижения примире-
ния, как бы трудно это ни было. 

Г-н Перес Лус (Эквадор) (говорит по-испански): 
Благодарю заместителя Специального посланника 
Наджат Рошди и заместителя Генерального се-
кретаря по гуманитарным вопросам г-на Мартина 
Гриффитса за их сообщения. Приветствую уча-
стие в сегодняшнем заседании постоянных пред-
ставителей Ирана, Сирии и Турции. 

Принимаем к сведению готовность властей 
Сирии держать пункты пересечения границы в 
Баб-эс-Саляме и Эр-Раи открытыми. Мы вновь 
заявляем о том, что действия, предпринимаемые 
для обеспечения доступа к гуманитарной помощи, 
должны сопровождаться усилиями по обеспече-
нию безопасности персонала на местах. Эквадор 
поддерживает предложение Генерального секре-
таря о продлении доступа к пунктам пересече-
ния границы еще на 12 месяцев, чтобы сохранить 
устойчивость и предсказуемость операции по ока-
занию гуманитарной помощи. Как я уже упоминал 
в своем выступлении в ходе брифинга, посвящен-
ного сотрудничеству между Организацией Объ-
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единенных Наций и Лигой арабских государств 
(см. S/PV.9343), мы считаем, что возвращение 
Сирии в эту региональную организацию долж-
но сопровождаться обязательством окончательно 
установить режим прекращения огня и создать 
транспарентную систему правосудия переходно-
го периода, что позволит сирийскому населению 
вернуться на путь национального и регионального 
примирения. 

В этой связи мы считаем необходимым нара-
щивать совместные усилия по пресечению насиль-
ственного экстремизма, терроризма и незаконного 
оборота наркотиков, которые особенно негативно 
сказываются на гражданском населении, подрыва-
ют возможность заложить основу для жизнеспо-
собного управления и экономического развития и 
представляют угрозу миру и безопасности в реги-
оне. Мы высоко оцениваем работу Специального 
посланника Педерсена, особенно с Астанинской 
группой, и с нетерпением ждем скорейшего воз-
обновления работы Конституционного комитета. 
Мы также уверены, что предпринимаемые им в 
последнее время усилия по вовлечению всех сто-
рон в пошаговую стратегию переговоров увенча-
ются успехом. 

Мы принимаем к сведению информацию о тя-
желой гуманитарной обстановке в Сирии. Увели-
чение числа людей, выживание которых зависит от 
гуманитарной помощи, ухудшение состояния ин-
фраструктуры, необходимой для предоставления 
основных услуг, рост числа заболевших холерой 
и другие показатели делают серьезность кризиса 
очевидной. Наша делегация также обеспокоена 
количеством людей, перемещенных в результате 
насилия, и отсутствием ответа на запросы семей 
пропавших без вести и произвольно задержан-
ных лиц. Мы знаем, что больше всех от конфлик-
та страдают женщины и дети. Поэтому мы при-
знаем важность всего спектра работ, проводимых 
группами Организации Объединенных Наций на 
местах. Мы также признаем эффект от реализа-
ции проектов первоначального восстановления, 
особенно тех, которые направлены на предотвра-
щение и смягчение последствий зимних месяцев и 
наводнений и восстановление школ и временных 
убежищ, что облегчило участь миллионов сирий-
цев. Мы настоятельно призываем доноров продол-
жать делать взносы с целью обеспечения устойчи-
вого финансирования плана гуманитарного реаги-

рования для Сирии, для осуществления которого 
по состоянию на май было собрано менее 12 про-
центов от требуемой общей суммы на 2023 год. 

Эквадор подтверждает, что единственная воз-
можность для Сирии заключается в том, чтобы мо-
билизовать волю всех сторон в целях поиска пути 
политического урегулирования кризиса путем 
переговоров, основанного на принципах суверени-
тета, независимости, единства и территориальной 
целостности, в соответствии с резолюцией 2254 
(2015). 

Г-н Исиканэ (Япония) (говорит по-английски): 
Благодарю заместителя Специального посланни-
ка Рушди и заместителя Генерального секретаря 
Гриффитса за их выступления. 

Как мы только что услышали, гуманитарные 
потребности в Сирии достигли рекордно высокого 
уровня: выживание 15,3 миллионов человек зависит 
от гуманитарной помощи, что на 40 процентов боль-
ше, чем в 2020 году. Несмотря на многочисленные 
кризисы по всему миру, требующие нашего внима-
ния, мы не можем забыть о лишенных голоса нуж-
дающихся сирийцах. В этой связи государственный 
министр иностранных дел Японии Ямада принял 
участие в седьмой Брюссельской конференции, где 
он подтвердил нашу решимость продолжать оказы-
вать помощь в соответствии с потребностями си-
рийских граждан и соседних стран. Япония также 
приветствовала недавний визит г-на Гриффитса в 
Сирию для обсуждения с сирийским руководством 
вопросов гуманитарной помощи и первоначального 
восстановления. Однако просто отправлять гума-
нитарные грузы и поддерживать усилия по перво-
начальному восстановлению недостаточно. В ко-
нечном итоге, без политического решения, которое 
привело бы к устранению коренных причин затя-
нувшегося конфликта, ситуация с гуманитарными 
потребностями будет только ухудшаться. По этой 
причине статус-кво для нас неприемлем. В связи 
с этим Япония глубоко сожалеет об отсутствии 
прогресса на политическом направлении в Сирии. 
Мы вновь подчеркиваем важность инклюзивного 
политического процесса, как это предусмотрено в 
резолюции 2254 (2015), и призываем к возобновле-
нию диалога между всеми сирийскими сторонами в 
Конституционном комитете и надлежащему реше-
нию вопроса о месте проведения его заседаний. 
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Срок действия резолюции 2672 (2023) истекает 
через 10 дней. От механизма трансграничной до-
ставки помощи зависит жизнь 4,1 миллиона чело-
век в северо-западной части Сирии. Хотя мы рады 
тому, что линию противостояния успешно пере-
секла одиннадцатая автоколонна с гуманитарными 
грузами Организации Объединенных Наций, тем 
не менее Япония считает, что Совет Безопасности 
должен продлить срок действия механизма транс-
граничной помощи по меньшей мере на 12 месяцев 
в соответствии с просьбой Генерального секретаря. 
Если мы не предпримем никаких действий, то Ор-
ганизация Объединенных Наций больше не сможет 
предоставлять финансирование неправительствен-
ным организациям, работающим в северо-западной 
части страны. Подотчетность и предсказуемость, 
необходимые для гуманитарных организаций и 
доноров, будут серьезно подорваны. Более 80 про-
центов помощи, поступающей в северо-западный 
регион, проходит через пункт пересечения границы 
Баб-эль-Хава. Если срок действия механизма транс-
граничной помощи не будет продлен, то это станет 
катастрофой. Поэтому наш долг как членов Сове-
та — стремиться найти точки соприкосновения в 
духе компромисса. 

Шесть миллионов сирийских беженцев оли-
цетворяют собой один из крупнейших кризисов в 
мире, и бремя, связанное с их приемом, несут на 
себе соседние с Сирией страны и страны далеко за 
ее пределами. Да, беженцы имеют право на возвра-
щение в свою родную страну, но условия для без-
опасного, достойного и добровольного возвраще-
ния еще не созданы. Организация Объединенных 
Наций отметила важность решения экономических 
проблем людей, включая отсутствие источников 
средств к существованию, рабочих мест и основ-
ных услуг, а также проблем в плане безопасности 
и защиты, и мы призываем правительство Сирии к 
конкретным действиям в этом направлении. 

Наконец, сегодня Генеральная Ассамблея про-
ведет голосование по вопросу о создании нового 
учреждения для решения проблемы пропавших 
без вести лиц согласно рекомендации Генерально-
го секретаря, высказанной им в августе 2022 года 
(A/76/890). Надеемся, что сирийское правительство 
не отвергнет эту инициативу с порога, а будет ис-
кренне содействовать усилиям международного 
сообщества. 

Г-жа Даутлари (Албания) (говорит по-
английски): Благодарю заместителя Генерального 
секретаря Гриффитса за его сообщение по итогам 
визита в Сирию и заместителя Специального по-
сланника Рушди — за ее выступление. 

Мы по-прежнему глубоко обеспокоены про-
должающимся ухудшением ситуации в Сирии. 
Авиаудары, нанесенные 25 июня по северо-западу 
Сирии, напомнили нам о том, что война продолжа-
ется. Албания осуждает это нападение и призывает 
к беспристрастному расследованию и привлечению 
виновных к ответственности. Мы сожалеем об от-
сутствии доброй воли и добрых намерений со сто-
роны режима Асада, препятствующего возобновле-
нию работы Конституционного комитета и началу 
реального прогресса в разработке демократической 
конституции. Не может быть альтернативы пол-
ному и немедленному выполнению всех аспектов 
резолюции 2254 (2015), если Сирия рассчитывает 
когда-либо начать политический переход к созда-
нию свободной и демократической страны. В то же 
время, однако, вполне естественно, что удовлет-
ворение неотложных гуманитарных потребностей 
сирийского народа по-прежнему является приори-
тетом для каждого из нас в Совете Безопасности, 
учитывая, что сирийский кризис является одним 
из самых сложных гуманитарных кризисов в мире: 
выживание 15 миллионов человек зависит от полу-
чения жизненно необходимой гуманитарной помо-
щи, а более 100 000 сирийцев пропали без вести. 

В том, что касается лиц, пропавших без вести, 
сегодня мы хотим воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы еще раз подчеркнуть чисто гуманитар-
ный характер независимого учреждения, создать 
которое предлагается в проекте резолюции, кото-
рый находится сегодня на рассмотрении Генераль-
ной Ассамблеи (A/77/L.79), что является ключевым 
требованием сирийских семей и рекомендовано в 
докладе Генерального секретаря (A/76/890). Мы 
призываем все государства — члены Организа-
ции Объединенных Наций поддержать проект ре-
золюции, представленный сегодня в Генеральной 
Ассамблее, который принесет семьям некоторое 
облегчение. 

Следующие несколько недель будут очень 
важными в плане удовлетворения гуманитарных 
потребностей сирийского народа и ответственно-
сти Совета за оказание помощи, особенно после 
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землетрясения в Сирии. В связи с этим мы при-
зываем всех членов Совета поддержать продление 
разрешения на использование пункта пересечения 
границы в Баб-эль-Хаве еще на 12 месяцев, что-
бы обеспечить предсказуемость и сохранить пун-
кты пересечения границы в Баб-эс-Саляме и Эр-
Раи открытыми столько, сколько необходимо. Учи-
тывая то, что Генеральный секретарь подчеркнул в 
своем недавнем докладе (S/2023/419), нет никаких 
причин для ограничения гуманитарного доступа. 
Как отметил заместитель Генерального секретаря 
Гриффитс, это продление разрешения на 12 месяцев 
также поможет оказать помощь на ранних этапах 
восстановления. Сирийцы и гуманитарные органи-
зации надеются, что мы обеспечим гуманитарный 
доступ как минимум на 12 месяцев. Настало время 
подтвердить свою приверженность поддержке си-
рийцев и удовлетворению их насущных потребно-
стей. Другого пути нет. Мы должны помнить, что 
гуманитарная помощь никогда и никем не должна 
политизироваться, и что все должны содейство-
вать облегчению гуманитарного доступа и защите 
сотрудников гуманитарных организаций. Мы глу-
боко ценим щедрость стран-доноров и подчеркива-
ем важность обеспечения предсказуемости путем 
продления мандата на 12 месяцев. 

В заключение повторим, что политическое уре-
гулирование — это единственный способ положить 
конец страданиям сирийцев. Без этого гуманитар-
ные потребности будут продолжать расти. 

Г-н Камиллери (Мальта) (говорит по-
английски): Благодарю заместителя Специального 
посланника Рушди и заместителя Генерального 
секретаря Гриффитса за их сообщения. Информа-
ция, которую они представили нам сегодня утром, 
подчеркивает необходимость того, чтобы Совет 
объединился и обеспечил дальнейшую поддержку 
сирийцев. 

К сожалению, после 12 лет конфликта масшта-
бы и глубина потребностей велики как никогда. 
Продолжающиеся боевые действия, политическая 
обструкция и глубокое недоверие привели к раз-
рушению оставшейся жизнеобеспечивающей ин-
фраструктуры и основных служб на большей части 
территории страны. Семьи, столкнувшиеся с голо-
дом, насилием, болезнями и совершенно неопреде-
ленным будущим, прибегают к самым пагубным, 
негативным стратегиям преодоления трудностей, 

просто чтобы свести концы с концами. Женщины и 
девочки, пожилые люди и инвалиды несут на себе 
основное бремя, как и во многих конфликтах по 
всему миру. 

Несмотря на расхождения во взглядах среди 
членов Совета, у нас есть возможность обеспечить 
непрерывное предоставление критически важной 
защиты и медицинской и гуманитарной помощи, 
которые для многих в Сирии являются вопросом 
жизни и смерти. Мальта рада видеть рост объемов 
раннего восстановления, условий жизни и устой-
чивости во всех мухафазах Сирии. Будь то восста-
новление центра охраны материнского здоровья, 
ремонт важнейшей водонасосной и очистной стан-
ции или повышение квалификации школьных учи-
телей — каждое действие способно помочь вернуть 
сирийскому народу присущее ему достоинство и 
уменьшает зависимость от предоставляемой цикла-
ми экстренной гуманитарной помощи. 

Мальта приветствовала успешное проведение 
операции через линии противостояния из Алеппо 
на северо-запад Сирии в прошлую пятницу — пер-
вой с момента февральского землетрясения. Мы 
также приветствуем соглашение между Органи-
зацией Объединенных Наций и Дамаском о прод-
лении разрешения на работу пунктов пересечения 
границы в Баб-эс-Саляме и Эр-Раи. Хотя мы при-
зываем к обеспечению их дальнейшего функциони-
рования и к поддержке всех форм оказания помощи 
в Сирии, мы знаем, что использованию пункта Баб-
эль-Хава в рамках трансграничного механизма 
Организации Объединенных Наций в настоящее 
время нет равных с точки зрения масштаба, охвата 
и транспарентности. Поэтому Мальта присоединя-
ется к призывам Генерального секретаря и Коорди-
натора чрезвычайной помощи Организации Объ-
единенных Наций о продлении работы трансгра-
ничного гуманитарного механизма в Баб-эль-Хаве 
как минимум на 12 месяцев. Все остальное было бы 
равносильно циничной политизации гуманитарной 
помощи. 

Сейчас народу Сирии нужен предсказуемый, 
безопасный, надежный гуманитарный доступ для 
оказания помощи, предоставления услуг по защи-
те и проведения программ раннего восстановления 
и обеспечения средств к существованию по всей 
стране. В этой связи мы рады, что на седьмой Брюс-
сельской конференции в этом месяце члены между-
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народного сообщества вновь проявили инициативу, 
пообещав выделить 5,6 миллиарда евро на под-
держку гуманитарных усилий в Сирии и регионе. 
В период большого финансового напряжения эти 
ресурсы очень ценны, и каждый цент должен быть 
максимально эффективно использован на благо тех 
сирийцев, которые больше всего в этом нуждаются. 
Мы также отмечаем исключительную поддержку, 
которую оказывают государства региона, прини-
мая беженцев. Их тоже нужно продолжать поддер-
живать. Однако Мальта вновь заявляет, что любое 
официальное возвращение беженцев и внутренне 
перемещенных лиц на территории Сирии долж-
но быть безопасным, законным, добровольным и 
достойным. 

Что касается политического направления, то 
мы вновь заявляем о своей поддержке работы Спе-
циального посланника. Мы настоятельно призыва-
ем стороны серьезно отнестись к своим обязатель-
ствам, содействуя запуску политического процесса 
в соответствии с резолюцией 2254 (2015). Обеспе-
чение будущего Сирии требует скоординирован-
ных, многосторонних и инклюзивных усилий, в ко-
торых должны участвовать сирийское гражданское 
общество и женщины-миротворцы. Ничто иное не 
приведет к столь необходимым переменам, и имен-
но поэтому мы также призываем незамедлительно 
возобновить работу Конституционного комитета в 
Женеве. Мальта также глубоко обеспокоена авиау-
дарами, нанесенными на прошлой неделе на севе-
ро-западе страны, которые привели к десятку жертв 
среди гражданского населения. Мы еще раз призы-
ваем к общенациональному прекращению огня и 
защите всех гражданских лиц по всей стране. 

В заключение я могу лишь подчеркнуть и по-
вторить, что в этот критический момент Совет дол-
жен объединиться и отложить в сторону свои раз-
ногласия, с тем чтобы оказать миллионам сирийцев 
надлежащую поддержку на предсказуемой основе 
тогда, когда они в ней непрерывно и особенно остро 
нуждаются. Это наименьшее из того, что требуется 
сделать. 

Председатель (говорит по-арабски): Сейчас я 
выступлю с заявлением в своем качестве предста-
вителя Объединенных Арабских Эмиратов. 

Прежде всего я хотела бы поблагодарить 
г-жу Наджат Рушди и г-на Мартина Гриффитса за 
их важные сообщения. 

Девять лет назад Совет Безопасности одобрил 
создание механизма трансграничной помощи в 
качестве исключительной меры в порядке реаги-
рования на серьезные гуманитарные последствия 
сирийского кризиса. Сегодня наличие этого ме-
ханизма по-прежнему играет центральную роль 
в оказании чрезвычайной помощи. Это особенно 
актуально после разрушительного землетрясения, 
произошедшего в Сирии в тот момент, когда гума-
нитарные потребности уже достигли самого высо-
кого уровня за 12 лет кризиса. С учетом этого и в 
связи с приближением окончания срока действия 
мандата механизма трансграничной помощи в со-
ответствии с резолюцией 2672 (2023) мы подчерки-
ваем важность его продления на 12 месяцев, что об-
условлено гуманитарными принципами и наличи-
ем колоссальных потребностей. Его актуальность 
объясняется и тем, что пункт пересечения границы 
в Баб-эль-Хаве считается важным пунктом, через 
который из Турции в Сирию поступает 85 процен-
тов помощи. Подчеркиваем, что все мы несем мо-
ральную ответственность, которая требует от нас 
рассматривать наш гуманитарный долг отдельно от 
любых политических соображений и исключитель-
но с точки зрения задачи удовлетворения потреб-
ностей нашего братского сирийского народа. 

Мы подтверждаем настоятельную необходи-
мость оказания помощи всеми возможными сред-
ствами, чтобы обеспечить доступ к ней всем нуж-
дающимся. В этом контексте мы считаем крайне 
важным шагом недавнее решение сирийского пра-
вительства продлить работу двух дополнительных 
пунктов пересечения границы еще на три месяца 
в ответ на неотложные потребности, возникшие 
в результате землетрясения. Это решение способ-
ствовало доставке тысяч тонн гуманитарной помо-
щи через сирийско-турецкую границу. Что касает-
ся доставки помощи через линии противостояния, 
то мы отмечаем прохождение одиннадцатой авто-
колонны, впервые с февраля этого года, всего за 
несколько дней до продления срока действия меха-
низма трансграничной помощи. Вновь призываем 
обеспечить увеличение на последовательной и ре-
гулярной основе числа рейсов автоколонн и не соз-
давать препятствий для их следования. Призываем 
все стороны обеспечить проезд колонн через ли-
нии противостояния, не препятствовать доставке 
помощи и не использовать ее в качестве разменной 
монеты. Подчеркиваем, что воспрепятствование 
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доставке помощи неприемлемо. Все вовлеченные 
стороны должны создать соответствующие усло-
вия для проезда гуманитарных автоколонн. В этой 
связи мы приветствуем решение правительства 
Сирии предоставить Организации Объединенных 
Наций предварительное разрешение на доставку 
помощи через линии противостояния в рамках мер 
по содействию доставке помощи. 

В то время как Объединенные Арабские Эми-
раты продолжают свои гуманитарные усилия по 
облегчению тяжелых условий жизни сирийцев, мы 
подчеркиваем необходимость сосредоточиться на 
проектах раннего восстановления, реконструкции 
объектов инфраструктуры и восстановлении обще-
ственных объектов. 

Сирийцы по-прежнему страдают от хрониче-
ской нехватки электроэнергии, топлива и воды. 
Более 12 миллионов человек испытывают острую 
нехватку продовольствия, и более 15 миллионов 
человек нуждаются в помощи, половина из кото-
рых — женщины и девочки. 

Соответственно, Объединенные Арабские 
Эмираты считают, что проекты скорейшего восста-
новления имеют важное значение для предоставле-
ния основных услуг сирийцам. Они способствуют 
строительству школ, больниц и домов и созданию 
рабочих мест. Они необходимы для урегулирова-
ния гуманитарной ситуации на основе устойчивого 
подхода, который создаст условия, способствую-
щие добровольному возвращению беженцев и ос-
лаблению давления на принимающие страны. 

В рамках своих усилий по поддержке проектов 
раннего восстановления в пострадавших от земле-
трясения районах Объединенные Арабские Эмира-
ты провели работы по строительству 1000 единиц 
временного жилья и восстановлению 40 школ. Кро-
ме того, планируется начать строительство 500 до-
полнительных единиц временного жилья. 

Наша страна также отмечает важность под-
держки усилий по разминированию сирийских 
территорий в рамках проектов раннего восстанов-
ления. Эта деятельность помогает облегчить воз-
вращение к нормальной жизни и избежать ката-
строфических последствий этих мин для граждан-
ского населения, особенно детей и гуманитарных 
работников. 

В заключение, подчеркивая необходимость рас-
ширения механизма трансграничной помощи, мы 
также особо отмечаем, что Совет не должен огра-
ничиваться лишь урегулированием гуманитарной 
ситуации и упускать из виду необходимость поиска 
мирного и долгосрочного решения для преодоле-
ния сирийского кризиса с учетом аспектов безопас-
ности, гуманитарных и политических аспектов. В 
этом контексте мы также рассчитываем на продол-
жение дипломатических усилий арабских стран, 
которые, как мы надеемся, позволят достичь про-
гресса, чтобы помочь Сирии преодолеть различные 
проблемы, с которыми она сталкивается. 

Теперь я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета. 

Слово имеет представитель Сирийской Араб-
ской Республики. 

Г-н Саббаг (Сирия)  (говорит по-арабски): В 
последнее время активизировались жестокие на-
падения и преступные действия израильских окку-
пационных сил против Сирийской Арабской Респу-
блики, в том числе на оккупированных сирийских 
Голанах. 20 июня крупные подразделения израиль-
ских оккупационных сил, используя бульдозеры, 
вторглись на территорию района Аль-Хафайер, рас-
положенного к востоку от деревни Масада на окку-
пированных сирийских Голанах. Они уничтожили 
сельскохозяйственные угодья с целью подготовки 
к реализации своего колонизационного проекта 
по установке ветряных турбин. Учитывая серьез-
ность этого плана и его негативные последствия, 
наши беззащитные граждане на оккупированных 
сирийских Голанах оказали сопротивление оккупа-
ционным силам, выступив против этого плана ко-
лонизации. В ответ оккупационные силы обрушили 
на них шквал пуль и дымовых шашек, от которых 
пострадали 50 человек, некоторые из них очень се-
рьезно. Некоторые другие жители были задержаны. 
На следующий день наши сограждане на оккупиро-
ванных сирийских Голанах объявили всеобщую за-
бастовку и «день гнева». Они отвергли преступную 
оккупационную практику, применяемую против 
них и их земель. Эта забастовка является частью 
всеобщих забастовок, которые они организовывали 
с 2019 года, протестуя против израильских посе-
ленческих проектов на оккупированных сирийских 
Голанах. Такие проекты угрожают конфискацией 
тысяч донумов сельскохозяйственных земель, что 
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является грубым нарушением ряда соответствую-
щих резолюций Организации Объединенных На-
ций, особенно резолюции 497 (1981). 

Сирийская Арабская Республика самым реши-
тельным образом осуждает все эти преступления, 
акты агрессии и незаконные действия. Мы призы-
ваем Совет Безопасности прервать свое оглуши-
тельное молчание и выполнить свои обязанности 
по Уставу Организации Объединенных Наций, по-
ложив конец всей оккупации и агрессивной поли-
тике и обеспечив привлечение виновных к ответ-
ственности. Мне бы хотелось, чтобы г-жа Рушди 
упомянула в своем выступлении о страданиях на-
шего народа на оккупированных сирийских Гола-
нах в результате действий израильской оккупации. 
Эти сирийцы — часть сирийского народа. 

20 и 21 июня в столице Казахстана состоя-
лась двадцатая встреча по Сирии стран-гарантов 
Астанинского процесса. С момента учреждения 
Астанинский процесс позволил добиться важных 
успехов в противодействии терроризму в Сирии. 
В своем совместном заявлении государства-участ-
ники напомнили о своей твердой приверженности 
суверенитету Сирийской Арабской Республики 
и ее единству, независимости и территориальной 
целостности. Эти государства напомнили о своей 
приверженности целям и принципам Организации 
Объединенных Наций и о своей решимости сообща 
противодействовать терроризму во всех его формах 
и проявлениях. Они также напомнили о своем не-
приятии сепаратистских планов, направленных на 
подрыв суверенитета, стабильности и территори-
альной целостности Сирии. Наконец, они осудили 
деятельность террористических организаций и свя-
занных с ними групп, которые действуют под раз-
ными названиями в различных частях Сирии. 

Мы заслушали выступление г-на Мартина 
Гриффитса. На прошлой неделе в ходе неформаль-
ного интерактивного диалога мы обсудили аспек-
ты выполнения резолюции 2672 (2023). В первую 
очередь мы обсудили прогресс, достигнутый в до-
ставке гуманитарной помощи сирийцам и предо-
ставлении им основных услуг в рамках проектов 
раннего восстановления. Наша делегация хотела 
бы отметить, что гуманитарные потребности ра-
стут. Доступ к основным услугам стал еще более 
ограниченным. Эта ситуация усугубляется острым 
кризисом водоснабжения, от которого страдают 

около миллиона сирийцев в мухафазе Эль-Хасака и 
ее окрестностях. Этот кризис также способствовал 
вспышке холеры. 

Кроме того, условия жизни сирийского народа 
ухудшаются из-за острой нехватки электроэнергии. 
Наша делегация подчеркивает, что правительство 
Сирии приняло исключительные неотложные меры 
после землетрясения, произошедшего 6 февраля. 
Мы предоставили разрешения и средства для Ор-
ганизации Объединенных Наций, включая наше 
суверенное решение об открытии еще двух пун-
ктов пересечения границы и продлении их работы 
на три месяца, до 13 августа. 

Мы также хотим упомянуть о нескольких собы-
тиях, которые оказали негативное влияние на весь 
процесс гуманитарного реагирования в Сирии. К 
числу таких событий относится тот факт, что не 
было достигнуто никакого прогресса в доставке гу-
манитарной помощи через линии противостояния 
нуждающимся людям, до которых трудно добрать-
ся через границы. Реальность такова, что оказа-
нию этой помощи препятствуют террористические 
группировки. С начала года эти группировки не 
позволяют ни одной автоколонне с гуманитарной 
помощью проехать на северо-запад страны через 
линии противостояния. В преддверии продления 
срока действия соответствующей резолюции ряд 
враждебных государств в координации со своими 
пособниками-террористами позволили проехать 
лишь одной автоколонне. Это опасная игра, мани-
пуляция доверием тех, кто нуждается в гуманитар-
ной помощи. 

Наша делегация также подчеркивает, что огра-
ниченное увеличение числа проектов раннего вос-
становления и небольшое увеличение финанси-
рования не позволят этим проектам выполнить 
требуемый минимум задач. Таким образом, они не 
позволят добиться ощутимого улучшения в удов-
летворении огромных гуманитарных потребностей 
в Сирии. Реальное влияние этих проектов остается 
неясным. 

Сокращение финансирования действительно 
вызывает обеспокоенность. Всемирная продоволь-
ственная программа объявила, что ей придется 
сократить число получателей помощи, что грозит 
прекращением срочной продовольственной помо-
щи, которая должна быть доставлена 2,5 миллиона 
человек в июле. Это затронет людей во всех частях 
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Сирии. Это сокращение связано с острой нехват-
кой финансирования, вызванной тем, что междуна-
родные доноры не выполнили свои обязательства 
по плану гуманитарного реагирования в Сирии. 
Действительно, план гуманитарного реагирования 
на сегодняшний день профинансирован всего на 
12 процентов от установленного в этом году объ-
ема 5,4 млрд долл. США, что препятствует полному 
осуществлению резолюции 2672 (2023). 

Теперь перед нами стоит следующий вопрос. 
Что может повысить предсказуемость: выполнение 
обязательств по финансированию плана или согла-
сование 12-месячного периода? Ответ очевиден — 
финансирование плана. Без этого финансирования 
невозможно ничего сделать. 

На седьмой конференции доноров в Брюсселе 
были взяты обязательства, которые показывают го-
товность и серьезное намерение стран-доноров вы-
полнять свои обязательства и следить за тем, чтобы 
гуманитарная деятельность не преследовала какие-
либо политические цели. Однако никакие конферен-
ции доноров не могут компенсировать богатство си-
рийского народа, которое было разграблено за годы 
кризиса оккупационными иностранными силами. 

Я также хочу упомянуть о влиянии односто-
ронних принудительных мер, введенных Соеди-
ненными Штатами и Европейским союзом (ЕС), 
на различные направления гуманитарной деятель-
ности в Сирии. В недавнем докладе Генерального 
секретаря (S/2023/419) описывается влияние этих 
мер на платежную и закупочную деятельность Ор-
ганизации Объединенных Наций. Наша делегация 
еще раз подчеркивает, что все так называемые изъ-
ятия, объявленные Соединенными Штатами и ЕС 
после землетрясения, не оказали никакого влияния 
на ситуацию на местах. Некоторые лидеры ЕС про-
должают занимать враждебную позицию по отно-
шению к Сирии и политизировать ее гуманитарную 
ситуацию, а также страдания сирийского народа. 
Они также продолжают применять бесчеловечные 
и аморальные принудительные меры. Эти лидеры 
исключают сирийское государство из Брюссель-
ской конференции доноров, в то время как именно 
сирийское государство в первую очередь озабочено 
нуждами и проблемами своего народа. 

Соединенные Штаты несут ответственность за 
безопасность и гуманитарную ситуацию в районах, 
которые они контролируют. В лагерях в сирий-

ских районах, незаконно контролируемых силами 
США, таких как Эр-Рукбан и Эль-Холь, ситуация 
ухудшается. В самом деле, именно разрушитель-
ная политика Соединенных Штатов в отношении 
Сирии привела к тому, что миллионы сирийцев 
оказались в условиях отсутствия безопасности и 
нестабильности. Именно эта политика превратила 
значительное число из них в беженцев и внутренне 
перемещенных лиц, лишив их продовольственной 
безопасности и поставив их в тяжелую гуманитар-
ную ситуацию. 

Неоднократные заявления Соединенных Шта-
тов о том, что они оказывают гуманитарную по-
мощь лагерю Эр-Рукбан в регионе Ат-Танф через 
свои неправительственные организации, являются 
лишь попыткой оказать поддержку террористиче-
ским организациям, присутствующим в этом рай-
оне, таким как «Магавир эт-Таура». Пришло время 
признать ответственность Соединенных Штатов за 
гуманитарную ситуацию в лагере. Наша делегация 
подчеркивает, что единственным решением про-
блемы ухудшения условий в лагерях Эр-Рукбан и 
Эль-Холь является их окончательное закрытие. 

Наша делегация также подчеркивает, что го-
сударства-члены должны выполнить свою обязан-
ность и репатриировать своих граждан, входящих 
в группу иностранных комбатантов-террористов 
в лагере Эль-Холь, с тем чтобы привлечь их к от-
ветственности, а также провести реабилитацию и 
реинтеграцию их жен и детей. 

В заключение я хотел бы заявить, что улучше-
ние гуманитарной ситуации в Сирии требует дол-
госрочных решений, которые поддержат сирийцев, 
особенно после землетрясения. Эти решения долж-
ны снизить зависимость от жизненно важной гу-
манитарной помощи и укрепить стойкость людей. 
Кроме того, необходимо избегать политизации про-
блемы возвращения беженцев и не препятствовать 
их возвращению. Возвращение беженцев требует 
восстановления необходимой инфраструктуры, с 
тем чтобы их возвращение было достойным, что 
включает в себя финансовую поддержку усилий по 
разминированию и обезвреживанию неразорвав-
шихся боеприпасов. Доноры должны выполнить 
свои обязательства по плану гуманитарного реаги-
рования и проектам раннего восстановления. Что 
касается немедленной и безоговорочной отмены 
односторонних принудительных мер, то моральное 
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и гуманитарное обязательство стран, которые их 
вводят, — отменить их, чтобы прекратить морить 
голодом жителей Сирии и их детей. 

Председатель (говорит по-арабски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Исламской Ре-
спублики Иран. 

Г-н Иравани (Исламская Республика Иран) 
(говорит по-английски): Мы благодарим замести-
теля Специального посланника Наджат Рушди, 
г-на Мартина Гриффитса и Генерального секретаря 
за их содержательные сообщения и информацию о 
гуманитарных потребностях в Сирийской Араб-
ской Республике. 

Как подчеркивалось в сегодняшних выступле-
ниях и в последнем докладе Генерального секретаря 
(S/2023/419), гуманитарная ситуация в Сирии значи-
тельно ухудшилась в результате разрушительного 
землетрясения 6 февраля 2023 года, а потребности 
пострадавшего населения достигли самого высоко-
го уровня с начала конфликта. В то же время не-
достаточное финансирование плана гуманитарного 
реагирования вызывает обеспокоенность и требует 
большей поддержки. 

Недавний визит г-на Гриффитса в Дамаск, где 
он провел плодотворные дискуссии с президентом 
и министром иностранных дел Сирийской Араб-
ской Республики и предметно рассмотрел гумани-
тарную ситуацию в стране, является позитивным 
шагом. Мы воздаем должное г-ну Гриффитсу за его 
неустанные усилия и выражаем благодарность Ор-
ганизации Объединенных Наций и ее партнерам за 
их непоколебимую приверженность делу оказания 
помощи сирийскому народу и за усердную работу 
по облегчению его огромных страданий. 

Доклады Организации Объединенных Наций 
подтверждают, что решение сирийского правитель-
ства открыть пункты пересечения границы в Баб-
эс-Саляме и Эр-Раи, а также последующее трехме-
сячное продление срока действия этого разрешения 
до 13 августа, значительно облегчили прямой и 
эффективный доступ к пострадавшим лицам. Мы 
высоко оцениваем конструктивное сотрудничество 
правительства Сирии, которое сыграло решающую 
роль в активизации гуманитарных операций. 

Согласно докладу Генерального секретаря, со-
храняющиеся односторонние санкции препятству-
ют оказанию гуманитарной помощи и доступу к 

жизненно важным услугам. В частности, санкции 
оказали значительное влияние на две основные 
сферы — закупки и платежи, — а отделы банков, 
которые занимаются управлением рисками и обе-
спечением соблюдения требований, отклоняют фи-
нансовые транзакции или задерживают их обработ-
ку. Как следует из доклада, заявленные исключения 
по гуманитарным соображениям являются неэф-
фективными и непрактичными. Мы решительно 
подчеркиваем настоятельную необходимость отме-
ны этих незаконных мер. Мы также вновь призы-
ваем безоговорочно предоставлять гуманитарную 
помощь в соответствии с принципами гуманности, 
беспристрастности, нейтралитета и недискримина-
ции. Политические соображения не должны пре-
пятствовать оказанию помощи нуждающимся. 

Несмотря на сделанный в резолюции 2672 
(2023) четкий акцент на необходимости повыше-
ния эффективности доставки гуманитарной помо-
щи через линии противостояния по всей стране, за 
последний месяц значительного улучшения в этой 
связи не наблюдалось. Доставка помощи через ли-
нии противостояния является важнейшим закон-
ным средством оказания гуманитарной помощи, и 
абсолютно необходимо обеспечить ее эффектив-
ность. Мы поддерживаем предоставление помощи 
через трансграничный механизм. Однако мы под-
тверждаем нашу позицию, согласно которой этот 
механизм является временной договоренностью и 
должен работать на недискриминационной основе 
при полном уважении суверенитета и территори-
альной целостности Сирии. 

Проекты скорейшего восстановления являют-
ся одним из трех основных направлений деятель-
ности, обозначенных в резолюции 2672 (2023), и 
играют ключевую роль в улучшении гуманитарной 
ситуации в целом и создании основы для устойчи-
вого восстановления в Сирии. Эти проекты долж-
ны быть направлены на восстановление жизненно 
важной инфраструктуры, включая водо- и электро-
снабжение, санитарию, медицинские учреждения 
и учебные заведения, а также должны предусма-
тривать деятельность по разминированию в при-
оритетном порядке. Важно, чтобы Организация 
Объединенных Наций и ее партнеры продолжали 
демонстрировать твердую поддержку этих про-
ектов и усердно работали с целью обеспечения их 
реализации на прозрачной основе без какой-либо 
дискриминации. 
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Иран по-прежнему готов сотрудничать со сво-
ими партнерами в рамках Астанинского процесса 
для достижения устойчивой и долгосрочной нор-
мализации обстановки в Сирии. В ходе недавней 
встречи, состоявшейся 20 и 21 июня, представители 
Ирана, России и Турции, как страны-гаранты Аста-
нинского формата, среди различных приоритетов 
подчеркнули важность содействия безопасному, 
достойному и добровольному возвращению бежен-
цев и внутренне перемещенных лиц в свои дома в 
Сирии, обеспечивая при этом их право на возвра-
щение и получение поддержки. Они также вновь 
выразили неприятие незаконного захвата и пере-
дачи доходов от продажи нефти, которые должны 
принадлежать Сирии, и осудили действия стран, 
поддерживающих террористические группировки, 
включая незаконные инициативы по самоуправле-
нию на северо-востоке Сирии. Мы подчеркиваем 
нашу поддержку продолжающегося сирийско-ту-
рецкого диалога, признавая его важнейшую роль в 
этих более широких усилиях. 

Борьбу с терроризмом необходимо вести при 
полном уважении национального суверенитета и 
территориальной целостности Сирии, и ее нельзя 
использовать в качестве предлога для нарушения 
основополагающих принципов международного 
права. Незаконное присутствие в Сирии иностран-
ных вооруженных сил, в том числе сил Соединен-
ных Штатов, представляет собой вопиющее нару-
шение Устава Организации Объединенных Наций и 
международного права и является одним из основ-
ных источников отсутствия безопасности в стране. 
Мы призываем к немедленному и полному выводу 
этих незаконных сил, что необходимо для созда-
ния обстановки, способствующей урегулированию 
кризиса и восстановлению мира и стабильности в 
регионе. 

Поддерживаем возобновление заседаний Кон-
ституционного комитета при первой же возмож-
ности в целях достижения дальнейшего прогресса 
в урегулировании кризиса. В данных условиях мы 
неизменно поддерживаем усилия Специального по-
сланника и его активное взаимодействие со всеми 
сторонами. 

В заключение хочу сказать, что мы решитель-
но осуждаем продолжающиеся акты агрессии и во-
енные нападения израильского режима на Сирию, 
особенно нападения на объекты гражданской ин-

фраструктуры, наряду с продолжающейся оккупа-
цией сирийских Голан. Совет Безопасности должен 
отказаться от своей нынешней практики двойных 
стандартов и заняться решением проблемы злона-
меренной деятельности и актов агрессии израиль-
ского режима, которые явно противоречат между-
народному праву и международному гуманитарно-
му праву и нарушают суверенитет и территориаль-
ную целостность Сирийской Арабской Республики. 
Более того, такая злонамеренная деятельность не 
только дестабилизирует обстановку в регионе, но и 
усиливает напряженность. 

Председатель (говорит по-арабски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Турции. 

Г-н Онал (Турция) (говорит по-английски): Бла-
годарю Вас, г-жа Председатель, за организацию 
этого заседания. Я также благодарю заместителя 
Генерального секретаря Гриффитса и заместителя 
Специального посланника Рушди за их сообщения. 

Для того чтобы положить конец 12-летнему 
конфликту в Сирии и его дестабилизирующим по-
следствиям, крайне важно постепенно эффективно 
устранять различные его аспекты на согласованной 
основе. Именно с таким пониманием мы приняли 
участие в двадцатом заседании высокого уровня в 
Астанинском формате, которое прошло на прошлой 
неделе. В ходе встречи была подчеркнута важность 
сохранения территориальной целостности и наци-
онального единства Сирии, эффективной борьбы 
с терроризмом во всех его формах и проявлениях 
и пресечения сепаратистских планов. Мы подчер-
кнули необходимость сохранения спокойной ситу-
ации на местах и параллельного создания условий 
для безопасного, добровольного и достойного воз-
вращения беженцев, а также содействия беспрепят-
ственной доставке гуманитарной помощи. С целью 
выхода из нынешнего политического тупика необ-
ходимо как можно скорее вновь созвать заседание 
Конституционного комитета. Мы поддерживаем 
усилия Специального посланника Педерсена в этом 
направлении. 

Террористические акты, которые осуществляет 
в Сирии Рабочая партия Курдистана/отряды народ-
ной самообороны, представляют собой серьезную 
угрозу не только стабильности и территориаль-
ной целостности Сирии, но и нашим экзистенци-
альным интересам национальной безопасности. С 
начала этого года эта террористическая организа-
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ция провела в общей сложности 67 обстрелов из 
Телль-Рифъата и Манбиджа по целям на террито-
рии Турции и в районах Сирии, контролируемых 
оппозицией. Турция полна решимости сделать все 
необходимое для устранения этой угрозы и защиты 
своих граждан и границ в полном соответствии с 
международным правом и международным гума-
нитарным правом. 

Гуманитарная ситуация в Сирии остается тя-
желой. В этом месяце Генеральный секретарь пред-
ставил два доклада, в которых говорится о разру-
шительных последствиях землетрясения, а также 
масштабах сохраняющихся гуманитарных потреб-
ностей на местах. Мы высоко оцениваем усилия 
Организации Объединенных Наций по облегчению 
участи пострадавших людей. После землетрясений 
более 3000 грузовиков с гуманитарной помощью 
и более 140 межучрежденческих миссий Органи-
зации Объединенных Наций пересекли границу 
на северо-западе Сирии с территории нашего го-
сударства. Помимо продолжающейся масштабной 
операции, которая осуществляется через пропуск-
ной пункт в Баб-эль-Хаве, использование двух до-
полнительных пунктов пересечения границы — в 
Баб-эс-Саляме и эр-Раи — также очень помогло в 
процессе оказания помощи. 

Для того чтобы Организация Объединенных 
Наций и ее гуманитарные партнеры могли продол-
жать свои важнейшие операции, им необходимо 
работать на предсказуемой основе с расчетом на 
более долгосрочную перспективу. Объявление Все-
мирной продовольственной программы о том, что в 
случае, если не будет предоставлено дополнитель-
ное финансирование, число получателей помощи 
сократится наполовину, в результате чего в опасно-
сти окажутся 2,5 миллиона человек, вызывает глу-
бокую тревогу. Мы надеемся, что такого нежела-

тельного результата можно будет избежать благода-
ря мобилизации достаточного объема финансовой 
поддержки. Также представляется своевременным 
разработать новые механизмы оказания помощи 
путем расширения доступа к источникам средств к 
существованию в рамках деятельности, направлен-
ной на скорейшее восстановление и реабилитацию, 
в соответствии с резолюцией 2672 (2023). Поставки 
помощи через линии противостояния также важны 
как дополнение к другим гуманитарным усилиям. 
На прошлой неделе успешно завершилась миссия 
по доставке помощи в Идлиб через линии противо-
стояния. Мы продолжаем призывать все стороны 
содействовать регулярному осуществлению до-
ставки помощи через линии противостояния. 

В нынешних условиях, особенно на северо-за-
паде Сирии, который больше всего пострадал от 
землетрясений, трансграничный механизм Орга-
низации Объединенных Наций остается единствен-
ным надежным способом оказать помощь миллио-
нам нуждающихся сирийцев. Поэтому продление 
Советом Безопасности мандата трансграничного 
механизма на 12 месяцев будет иметь решающее 
значение. Расширение сферы действия мандата пу-
тем включения в него дополнительных пунктов пе-
ресечения границы также будет способствовать 
повышению предсказуемости, что необходимо для 
более эффективного использования этих пунктов. 
Мы призываем членов Совета продолжать руковод-
ствоваться исключительно гуманитарными сообра-
жениями и действовать соответствующим образом. 

Председатель (говорит по-арабски): Список 
ораторов исчерпан. Сейчас я приглашаю членов Со-
вета на неофициальные консультации для дальней-
шего обсуждения этого вопроса. 

Заседание закрывается в 12 ч 20 мин. 
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